\l/biblioteca

Guillén de Castro

Los malcasados de Valencia

Las personas que hablan en ella son las que siguen:
DON ALVARO,
HIPOLITA, su mujer
VALERIAN, caballero
DONA EUGENIA, su mujer
LEONARDO, caballero, hermano de HIPOLITA
ELVIRA, dama
GALINDEZ, escudero
PIERRES, criado
DOS PAJES
UN ALGUACIL y algunos MINISTROS
DOS GABACHOS

Acto primero ) )
Salen VALERIAN y HIPOLITA.

VALERIAN Téngote infinito amor;
escucha.

HIPOLITA Bueno seria...
Esto merece quien fia



de ti su hacienda y honor,
pues alargando el poder,
con infame presupuesto,
dejas de mirar por esto
y miras a su mujer;
refrena tu libertad
0 vete de mi presencia;
que entre amigos el ausencia
es prueba de la amistad.
¢No advirtieras, alevoso,
que quien de ti se ha fiado,
estd ausente y es honrado,
es tu amigo y es mi esposo?
¢No ves, aun estando ciego,
tu locura y tus antojos?
VALERIAN;Qué importa, si de tus 0jos
vi salir rayos de fuego?
Y aunque los vi, tales fueron,
que la huida me estorbaron,
porgue en mi pecho se entraron
tan presto como salieron;
pues si me siento abrasar
con ellos el pecho mio,
esclavo de mi albedrio,
¢qué haré?
HIPOLITA Morir y callar;
amistad de tantos afos
olvida tu pecho injusto
por el fin de sélo un gusto,
principio de muchos dafios.
Vete, que sin duda imitas
al mas traidor corazon.
VALERIANNO encarezcas mi traicion,
porque mi amor acreditas.
HIPOLITA ¢De qué suerte?
VALERIAN Escucha un poco,
espera.
HIPOLITA ¢Qué he de escuchar?
VALERIAN A mi me quiero alabar,
en prueba de que estoy loco.
¢Soy bien nacido?
HIPOLITA Si.
VALERIAN ¢Estoy
obligado a tu marido?
HIPOLITASI.
VALERIAN Y honrado ;habrélo sido?
HIPOLITASI.
VALERIAN Pues mira lo que soy,
y tu corazon se ablande,
de tan grande amor movido,



que en lo mucho que ha vencido
echaras de ver que es grande;

y si esto adviertes, veras
que mi gusto satisfaces
cuando mas traidor me haces,
porque le acreditas mas.
HIPOLITA Suelta.
VALERIAN Dichoso traidor.
HIPOLITAY yo desdichada, jay triste!
VALERIANPues en mi traicion consiste
la fineza de mi amor.

Sale GALINDEZ, escudero viejo.

GALINDEZ Hoy se acaba de tu ausencia

el pesar.

HIPOLITA ¢Qué dices?

GALINDEZ Vi.
HIPOLITA(A quién?

GALINDEZ Sosiégate.

HIPOLITA Di,

¢no dices...?

GALINDEZ Que esta en Valencia

don Alvaro, mi sefior.
HIPOLITA;Con qué flemal

GALINDEZ Llega agora.
HIPOLITA,TU le has visto?
GALINDEZ Si, sefiora.
VALERIAN.Y est4 en casa?
GALINDEZ Si, sefior.
VALERIAN Perdido soy.

HIPOLITA Ven.
VALERIAN Advierte
que no sepa...

HIPOLITA Calla, loco;

no lo estimo yo tan poco,
que le obligue desta suerte;

que la que sabe tener
por si su honor defendido,
sin obligar al marido,
es honrada y es mujer.
GALINDEZ Ya no te queda lugar
de salir a la escalera.
HIPOLITAHasta la calle quisiera,
para abrazalle, bajar.

Salen DON ALVARO y ELVIRA, en habito de paje.

ELVIRACasado?
DON ALVARO Y arrepentido...



disimula.
ELVIRA ¢Y no es mejor
acabarme?
DON ALVARO De tu amor
mi libertad ha nacido...

Perdona
HIPOLITA iSefior!
DON ALVARO iSefiora!
HIPOLITAMIil gracias doy a los cielos.
ELVIRA(Agora muero de celos.)  Aparte.
VALERIAN(De envidia me abraso agora.)
DON ALVARO Perdonadme, si primero
mis brazos no habéis tenido.
VALERIANVos seais muy bien venido,
ya vuestros brazos espero.
DON ALVARO Tomad, que pocos son dos.
Agradecedme infinito
que deste cuello los quito
para daroslos a vos.
VALERIAN (Venturoso él que la goza.)  Aparte.
Pues ¢don Alvaro?

HIPOLITA (jAh, traidor!)
VALERIAN;C6mo os ha ido?
DON ALVARO Mejor
que imagine.
VALERIAN Es Zaragoza

un cielo.
ELVIRA (iAy, patria querida!)
DON ALVAROHermoso lugar.
VALERIAN Famoso.

DON ALVAROAquella calle del Coso
he llorado a la partida.

VALERIAN ;Qué cosas habran pasado
por vos?

DON ALVARO Extrafias, a fe.
Después os las contare,

con espacio y con cuidado.

VALERIAN Adios.

DON ALVARO ¢ Os vais?
VALERIAN Luego vengo
con mi mujer.

DON ALVARO Bien hacéis.

VALERIANY del gusto que tenéis
tendra parte.

HIPOLITA Mucho tengo;
con todo le crecera

esa merced.

VALERIAN (Pues yo voy

muriendo.)

ELVIRA (Rabiando estoy.)



HIPOLITA(Gracias a Dios que se va.)  Aparte.
DON ALVARO Pues ;como tan triste estis?
HIPOLITAHarta causa me habéis dado.
Pues el Coso habéis llorado,
algo en el Coso dejais;

hay muchas damas...

ELVIRA (iAy, Dios!)
HIPOLITA...en Zaragoza...
ELVIRA (iAy, fortunal)

HIPOLITA Y temo que més de alguna
lo habra sido para vos.
jQué de gusto habréis tenido

con ellas!

DON ALVARO Que iguale al vuestro
no hay ninguno.

ELVIRA (Eres maestro

de engafios) (A qué he venido?
HIPOLITA Y qué! {No he sido ofendida
de vos?

ELVIRA (i Terribles enojos!)
HIPOLITAJuraldo.

DON ALVARO Por vuestros 0jos.
HIPOLITAJurad més.

DON ALVARO Por vuestra vida.

HIPOLITA Y por la vuestra jurad.
DON ALVARO; Luego la vuestra no es mia?
HIPOLITASI, mi bien.

DON ALVARO Pues, mi alegria,
dadme crédito.
HIPOLITA Escuchad...

que, con todo, no lo creo,
que mozo y en Zaragoza,
alguna ocasion forzosa
dio lugar a un mal deseo.

¢ Qué habéis hecho?

DON ALVARO He negociado.
HIPOLITA,Todo negociar ha sido?
DON ALVAROHe paseado.
HIPOLITA .Y servido

a damas?

DON ALVARO No.
HIPOLITA ¢Ni hablado?
DON ALVARO Ni hablado.
HIPOLITA A mas de dos
habréis mirado.

DON ALVARO No, a fe.
HIPOLITAYo lo dudo.

DON ALVARO Y yo lo sé.

HIPOLITA¢No, de veras?
DON ALVARO No, por Dios,



y dejadme, por los cielos,
que tan sin tiempo y tan juntas
me cansan tantas preguntas,
tanto enfado y tantos celos.

Agora llego.
HIPOLITA Y te alborotas?
DON ALVARODejarades...
HIPOLITA iPena fiera!

DON ALVARO...que me quitara, siquiera,
las espuelas y las botas.

Quita, Antonio, esas espuelas.
HIPOLITAQuitalas, y con razon
las pondré en mi corazon,
para irme...
ELVIRA Quitarélas.
HIPOLITA Para no cansarte mas,
iréme. (El alma desmaya
de pena.)

Vase.

DON ALVARO Contigo vaya
la congoja que me das.
Llorando va. jOh matrimonio!
yugo pesado y violento, si no
fueras sacramento,
dijera que eras demonio.
ELVIRA Tu lo fuiste para mi.
¢ Parécete, fementido,
que tu mal término ha sido
de caballero?
DON ALVARO No y si;
no, porque he sido dichoso,
de una mentira ayudado;
y si, porque, enamorado,
no es falta el ser mentiroso.
ELVIRA Siempre afrenta viene a ser
el mentir, villano.
DON ALVARO Mira
que no afrenta una mentira
cuando engafia a una mujer;
porgue en su misma hermosura
halla disculpa su engafio.
ELVIRA;Qué buen argumento! jEl dafio
crece y la paciencia apura!
Siendo casado, traidor,
divertirme el pensamiento,
ofrecerme casamiento y
ofenderme en el honor;
y haberme, infame, traido,



donde rabio, lloro y peno...
propio efeto del veneno
que por la vista he bebido,
¢ fue buen término, es buen trato?
Y decirme que, a esta casa
yendo -jel alma se me abrasa!-,
que es de tu prima, jingrato!
DON ALVARO Verdad dije.
ELVIRA ¢Puede ser
que a esta cOlera resisto?
DON ALVAROPorque esta mujer que has visto,
es mi prima 'y mi mujer.
ELVIRA Pues tal rabia me provoca,
las voces pondré en el cielo.
DON ALVAROPorque calles, en el suelo
pondré mil veces la boca.
Sosiégate.
ELVIRA jHay tal traicion!
DON ALVAROEscucha; traidor he sido,
mas tu belleza ha tenido
por disculpa mi traicion.
Mira mi disculpa en ti,
y perdéname también,
porque el ser casado ¢a quién
le da pena mas que a mi?
Pues te aseguro que es tanta,
y tanto ofenderme pudo,
que del matrimonio el fiudo
llevo siempre en la garganta;
y pues tu amor me obligo
a recebir tus mercedes,
desatale tu, si puedes,
y seré el dichoso yo.
Que disimules espero,
mi bien, si el mio previenes.
ELVIRAFuerza en las palabras tienes,
jay, embaidor, hechicero!
Muerto y engafiado me han,
porque hasta el alma se entraron;
mas una vez me engafiaron,
y otras mil me engafaran.
DON ALVARO Quisiera, para pagarte...
Valerian y su mujer
han llegado.
ELVIRA ¢ Qué he de hacer,
si es forzoso el adorarte?

Salen VALERIAN y DONA EUGENIA.

EUGENIA (Temblando a los ojos voy



de un enemigo adorado.)
Después de ser bien llegado,
perdonad, que muerta estoy,

en subiendo una escalera.
VALERIANYa se os parece en la cara.
DON ALVARODescansad.
EUGENIA (Yo descansara
si en vuestros brazos pudiera.)
DON ALVARO ¢Queréis algo?
EUGENIA Mi sefiora
Hipdlita ;donde esta?
DON ALVAROAwvisaréla y saldra:
creo que esta llorando agora.
VALERIAN ;Qué? ¢Son celos, celos son?
DON ALVAROEsta del todo insufrible.
VALERIAN; Por eso se entrd?
DON ALVARO Es terrible,
ya sabeis su condicion.
VALERIAN Pues dofia Eugenia ha venido
cansada.
DON ALVARO Entrad vos por ella.
VALERIAN(SI haré, que muero por vella.)

Vase.

EUGENIA(En buena ocasion te has ido.
¢Como haré que solo quedes?)  Aparte.

¢Hay buen agua?

DON ALVARO Ve al momento

a traella.

ELVIRA Soy de viento.

Vase.

EUGENIA(jAy, ocasion, cuanto puedes!)
DON ALVARO Pues, sefiora, ¢hate pasado
el cansancio?
EUGENIA Agora es mas;
tocame el pulso, y veras
cémo lo tengo alterado.

Llega, toca.
DON ALVARO Ya estoy viendo
que anda libre, y que es liviano.
EUGENIAjAy de mil... dame la mano,
y veras que estoy ardiendo.
DON ALVARO Cosa extrafia jYa esto pasa
de limite! Mala estas,
y eres mala.
EUGENIA Aprieta mas,
si no es que mi ardor te abrasa.



DON ALVARO Eso temo. ¢Aln tus antojos
duran?

EUGENIA Llega...

DON ALVARO No es razén.
EUGENIA... a tocarme el corazon.

DON ALVAROYa te lo veo en los 0jos.
EUGENIA Pues mi mal averiguado,

¢por qué el remedio dilatas,

que esta en tu mano?

DON ALVARO ¢Eso tratas?
EUGE[\IIACrueI eres.
DON ALVARO Soy honrado;

mil veces te respondi
a eso, que no ha lugar;
¢ qué porfias?
EUGENIA Quiero hallar
entre mil noes un si,
por si en alguna ocasion
le alcanzare desta suerte,
como el que saca una suerte
entre mil que no lo son.
DON ALVARO Pues no cansarte es mejor,
cuando resuelto te digo
que soy de tu esposo amigo
y nunca he sido traidor.
Y aproveche, el prevenirte,
por remedio a tus locuras;
que esa suerte que procuras
siempre en blanco ha de salirte,
EUGENIA Bien me tratas.
DON ALVARO Este trato
es muy propio de quien soy.
EUGENIAEstas resuelto?
DON ALVARO Si estoy.
EUGENIAPues ¢como es posible, ingrato,
que tu, que con mil mudanzas
pones el seso en los pies,
y siguiendo a cuantas ves,
a cuantas puedes alcanzas,
sin dejar un solo tilde
cuando la ocasion te llama,
desde la altanera dama
hasta la fregona humilde,
haciendo este efeto en ti
tu natural condicion,
hagas piedra el corazén
solamente para mi?
DON ALVARO Aunque con tal libertad seguir
mis gustos pretendo,
ha de entenderse no habiendo



obligacion de amistad,;
que con ella, es trato injusto,
y es afrenta el ser traidor,
y en habiendo ley de honor,
es ninguna la del gusto,
si es una fe prometida
la buena amistad; porque
el que la rompe no ve
que, en efeto, es fe rompida,
y para mi indicios da,
siendo de la fe enemigo,
el que la rompe a un amigo,
de que a Dios la rompera.
EUGENIA jBravo, amigo! Dame que
pruebe de las penas mias
tu pecho, y luego serias
un hereje de esta fe.
iDella mil veces reniego,
que es en mi dafio! jEstoy local
DON ALVAROYa viene el agua.
EUGENIA Y es poca
para apagar tanto fuego.

Sale ELVIRA con un vaso de agua y una conserva.

ELVIRA Esta conserva pedi,
y por eso habré tardado.
EUGENIA(Mas tarde hubieras llegado,
mas a tiempo para mi.)

¢ Es tu privanza este paje?
ELVIRAAgora que te he servido,
dichoso dire que he sido.
EUGENIABuena cara y buen lenguaje.
DON ALVARO ¢No comes?
EUGENIA He merendado.
ELVIRAMira que estas encendida.
EUGENIALO que perdi a la subida
desta escalera he cobrado,

que es el color.

Bebe del agua.

ELVIRA Suerte ha sido...
iAy de mi, que no podré!

EUGENIA;Qué dices?

ELVIRA Que suerte fue

poder cobrar lo perdido.

EUGENIA Bien has dicho.

DON ALVARO Es bachiller.
ELVIRAY licenciado.



EUGENIA Solene

bellaco parece, y tiene

voz y cara de mujer.

ELVIRA (jEn qué me has puesto fortunal)

Vase.

EUGENIAA quererme...

DON ALVARO ¢ Perseveras
en tu intento?
EUGENIA Aungue no quieras,

habre de serte importuna.
Ay, don Alvaro!

DON ALVARO Seré
siempre honrado.
EUGENIA Daré quejas

de ti al mundo, si no dejas

por esta secta esta fe.

DON ALVARO Pues la conoces, advierte
que te pierdes, si eres cuerda,

y déjame.

EUGENIA Aunque me pierda.

DON ALVARO; Qué has de hacer?
EUGENIA Mi bien, quererte.

DON ALVARO Ya de limite ha pasado
tu locura.
EUGENIA Estoy perdida.

Salen VALERIAN y HIPOLITA sin ver a los otros.
HIPOLITARefrénate, por tu vida.

VALERIANNo me deja mi cuidado.
DON ALVARO Suelta.

EUGENIA Aguarda.

DON ALVARO ¢Quién tal dice?
VALERIANEStoy loco.

DON ALVARO Extrafia estas.

HIPOLITAHaré, si porfias mas,

gue el mundo se escandalice.
EUGENIA jSefior mio!
HIPOLITA (iAy, cielo!)

Vense los unos a los otros.

DON ALVARO Advierte
quién ha entrado.
EUGENIA (iAy, desdichada!)

DON ALVARODisimula. (Ya me enfada
tardar tanto.)
HIPOLITA (i Trance fuerte!)



¢Si te ha oido?

VALERIAN ¢Que fue, el vellos,
desta suerte?

EUGENIA Espera.

HIPOLITA Espera.
VALERIAN;Qué hay, don Alvaro?

DON ALVARO Quisiera

sacalla por los cabellos,
porque el no salir...

VALERIAN Escucha.
DON ALVARO.. Hipdlita...
VALERIAN Ya salia.

DON ALVARO...es mucha descortesia,
y mala crianza mucha.

EUGENIA (Muerta quedo de cansada,
por tenelle; mal lo hace.)
VALERIAN(Muerto estuve.)
HIPOLITA (Todo nace
de ser yo tan desdichada.

Mayor dafio he recelado.)
VALERIAN(Mayor desdicha he temido.)
EUGENIA(Sobrada suerte he tenido.)
DON ALVARO(Medio bien se ha remediado.)
VALERIAN Ahora bien, yo estoy contento
que de algun provecho fuese
el porfialle que abriese
la puerta de su aposento.

DON ALVARO Buen disparate encerrarse,
cuando tu haciéndole estas

merced.

HIPOLITA A sabello; mas

buen término ha de esperarse

de una mujer como yo:
perdonad, sefiora.

EUGENIA Bien;
agora las manos se den,
y el que me dijere no,

espere mi desafio,
que siempre corta mi espada,
aunque en la lucha pasada
me dejaron muy sin brio.

VALERIAN Bien decis, yo soy juez
desta causa.

DON ALVARO Y yo me allano.
VALERIANLIlegad, y dadme esa mano.
HIPOLITADesposadnos otra vez,

que es sin duda que conviene;
pues que dicen, y yo apruebo,
gue es mejor hacer de nuevo
a lo que enmienda no tiene.



DON ALVARO Yerro a yerro afiadira,

si el primero no deshace;

gue de nuevo no se hace

lo que deshecho no esta.

HIPOLITA ¢Queréis vos que se deshaga?
DON ALVARO(jOjala pudiera ser!)

Sale huyendo ELVIRA, y tras ella GALINDEZ.

iAntonio!

GALINDEZ Le he de meter

por la barriga esta daga.

DON ALVARO Deteneos!

ELVIRA Es viejo loco.

GALINDEZEs un rapaz.

VALERIAN Bueno es esto.

GALINDEZ;Qué desvergiienza!

ELVIRA iQué gesto!

GALINDEZAun aqui me tiene en poco;
ipor san Jorge!

ELVIRA No reserva
a los santos.

DON ALVARO iCortesia,
Galindez!

GALINDEZ Sefior...
ELVIRA Salia

con el agua y la conserva,;

la conserva me tomé
por fuerza.
GALINDEZ ¢ Yo, fementido?
ELVIRAY en habiéndola comido...
DON ALVAROS0segaos.
GALINDEZ Sefior, mintid.
ELVIRA ... bebiose el agua, y después
dijo que estaba caliente;
yo entonces...
GALINDEZ iMil veces miente!
ELVIRA... filndome de mis pies,

di en el vaso una pufiada
porque €l le volvio a la boca,
y pesdme, que era poca
el agua.
EUGENIA Gracia extremada.
ELVIRA Y huyendo vine do estas,
a valerme.
GALINDEZ iOh gran traidor!
En lo postrero, sefior,
ha dicho verdad, no més.

iEs bellaco a maravilla!
VALERIANEI cuento ha sido extremado.



GALINDEZLas narices me ha dejado
sin olfato y sin ternilla;

y si tu...
DON ALVARO No te alborotes;
Antonio, ¢;paréceos bien?
Yo mandaré que le den
muchas docenas de azotes.
GALINDEZ Yo lo haré, como t0 quieras.
DON ALVAROEN buen hora.
EUGENIA Cuento rico.
ELVIRA(jA qué de burlas me aplico  Aparte.
por disimular mis veras!)
DON ALVARO Ahora pasemos la tarde
con algo.

VALERIAN Rebién dijiste.
HIPOLITASentémonos.
EUGENIA No estés triste,

sefiora, si Dios te guarde.

HIPOLITA Pues a tu servicio estoy,

bien, como quiera, estaré.

DON ALVAROLa mano le besaré.
HIPOLITASI, cierto.

ELVIRA (Infelice soy.)  Aparte.
VALERIAN(jQué de invidia...

EUGENIA (jQué de fuego...
VALERIAN... me ofende!)

EUGENIA ... me ha de abrasar!)
DON ALVARO¢A qué podremos jugar?
VALERIANInventa a tu modo el juego.
DON ALVARO El de las letras se emplea
bien donde hay tanto saber.
VALERIANPero muchos ha de haber

que le jueguen.

DON ALVARO Asi sea.
EUGENIA Galindez jugar podra.
HIPOLITA,Y sabra bien?

DON ALVARO Y Antofiuelo.
GALINDEZComo no lo s¢, recelo...

DON ALVAROSu discurso os lo dira.
VALERIAN Si queréis reir un poco,

suba un lacayo gabacho.

DON ALVAROEs Pierres?

VALERIAN Sobre borracho,
tiene una punta de loco.

DON ALVARO Suba, pues. Llamalde, Antonio.
ELVIRAY aun en su mismo lenguaje.
iMusiur Pierres!

Vase.



VALERIAN No es el paje
mala pieza.

DON ALVARO Es un demonio.
GALINDEZ A ése es bien que le iguales.
DON ALVAROTomad letra.

EUGENIA Escogere
la primera, A.
DON ALVARO Y yo E,

gue es segunda en las vocales.
VALERIAN Yo la tercera, que es I.
EUGENIA¢No escogéis?

HIPOLITA ¢Y cuél? jAy, Dios!
La A, que tomasteis vos,

era propia para mi.

EUGENIA Tomalda, pues.

HIPOLITA No la quiero;
pOCO importa; escojo pues.
EUGENIAComo la primera es,

topé con ella primero.

HIPOLITA C no es mala.

GALINDEZ Algunas cosas
Sé yo...

VALERIAN Tu intento penetra.
GALINDEZ... que empiezan por esa letra,
no muy buenas.

DON ALVARO Y forzosas.
VALERIAN Buen gusto Galindez tiene;
tome letra.

GALINDEZ Tomaré.
DON ALVARO; Viene Pierres?
GALINDEZ T
VALERIAN cT?
GALINDEZ T.

Salen ELVIRA y PIERRES.

VALERIANYa buen tiempo.
ELVIRA Pierres viene.
PIERRES (Qué domana vostra encé?
VALERIANVen ac4, ;sabes leer?
PIERRESODbe paz.

VALERIAN Has de escoger
una letra.
PIERRES ¢E para qué?

VALERIAN To6mala, y luego veras
lo que con ella se hace,

gue es un juego.

PIERRES Que mi place.
R.

DON ALVARO Trabajo tendras.



Escoja Antofiuelo agora.
ELVIRALO peor escogere
si lo pienso. Tomo D.
DON ALVAROPues va de juego, sefiora.
EUGENIA Tdcame el ser la primera.
DON ALVARODI, sefiora.
HIPOLITA No es razén.
EUGENIA Pues yo sali de Aragon.
VALERIANDadme una prenda cualquiera.
EUGENIA ¢Por qué?

VALERIAN Porque habéis errado,
pues Aragon no es lugar,

sino Reino.

DON ALVARO No hay dudar.
HIPOLITADalde prenda.

EUGENIA Ya la he dado.

Prosigo: llegué a Almeria,
donde posada tomé,
y unos huéspedes hallé,
que él Antonio se decia

y ella Ana, y un galén,
gue mi camino siguid,
Alvaro.
VALERIAN Bien.
DON ALVARO No era yo.
VALERIANPor Dios, que celos me dan.
HIPOLITA Y yo los tengo también.
VALERIANA los dos pienso vengar.
EUGENIATrajéronnos de cenar,
por principio, jay, Dios!, y ¢quién

me ayuda? Alcachofas; luego,
por medios, un Anadino,
por postres, bien imagino,
Almendras; agora llego

a lo més dificultoso.
DON ALVAROAI galan ¢;qué le dijiste?
EUGENIANOoO sé qué me diga, jay triste!,
que era como el Agua hermoso.
VALERIAN (El agua es hermosa?
EUGENIA Es clara,
que es la hermosura mayor.
ELVIRAMas esa dice mejor
en el trato que en la cara.
HIPOLITA Bien dice, por vida mia.
DON ALVAROES rapaz. Di.

EUGENIA Estoy en calma.
DON ALVARO;Dijistele?
EUGENIA Como el Alma

le dije que le queria.
GALINDEZ Bien, por san Jorge.



HIPOLITA ¢Eso pasa?
Mucho sabes deste juego.
EUGENIA¢Bdrlaste? (Mas sé del fuego
con gue el alma se me abrasa.)
VALERIAN To6came a mi.
DON ALVARO Por la mano.
VALERIANDe Ita sali y llegué
a lllescas, donde posé
en la posada de Ircano.
EUGENIA Venga prenda, errasteis.
VALERIAN ¢Cémo?
EUGENIANOo hay santo que asi se diga.
DON ALVARODice bien.
VALERIAN Toma esta liga.
EUGENIABaste el guante, el guante tomo.
PIERRES Es el diable nostra ama.
EUGENIACalla, loco.
VALERIAN Digo, pues,
que era la huéspeda Inés.
Ya me vengo: era la dama

Ipdlita.
DON ALVARO Bien, por Dios.
VALERIANY no os maraville el ver
que quiero vuestra mujer,
pues la mia os quiere a vos.
GALINDEZ Buena venganza.
DON ALVARO Extremada.
HIPOLITAComo imposible.
VALERIAN Y forzosa.
EUGENIACosa de donaire.
ELVIRA Y cosa
en el mundo bien usada.
PIERRES O pas pardiu.
DON ALVARO Buenos van.
VALERIANES gente toda de humor.
DON ALVAROVaya de juego.
HIPOLITA (jAh, traidor!)
Sepamos qué cenaran.
DON ALVARO Como sois la convidada,

daos pena.

EUGENIA Graciosa cosa.
DON ALVAROQUue sois muy...
EUGENIA Deja el golosa,

y afiadid al muy: honrada.

DON ALVARO No habléis veras.
HIPOLITA Lo que digo
también ha sido burlar.

¢ Qué tuvimos de cenar

Valerian?

EUGENIA Bien.



VALERIAN Prosigo:
por principios hubo Inojo
marino, ¢qué mas diré?

Higado.

DON ALVARO Ya erraste.
VALERIAN ¢En qué?
DON ALVAROPor hache.

VALERIAN Gentil antojo.
DON ALVARO Esa es la letra primera:
Higado.

VALERIAN Tienes razon,

mas sirve de aspiracion.

DON ALVAROPues pase, prosigue.
VALERIAN Espera.
EUGENIA Los postres tienes de dar.
VALERIAN;Qué daré por postres? Doy
Higos.

HIPOLITA Su enemiga soy.
GALINDEZQuien los coma ha de faltar.
HIPOLITA Buena es la oferta.
EUGENIA Extremada.
GALINDEZCosas blandas comerélas,
porque a la boca sin muelas

todo lo blando le agrada.

VALERIAN Que es como el Iris divino
hermosa la dama mia,

le dije, y que la queria.
EUGENIA;Como a quién?

VALERIAN Como Imagino.
ELVIRA (Cdmo tiene de explicarse
es0?

DON ALVARO  jAh, rapaz!

GALINDEZ Preguntd
muy bien.
VALERIAN Lo que quiero yo

solo puede imaginarse.

GALINDEZ Respondio discretamente.

DON ALVAROHarto bien dijo.

EUGENIA En efeto,

tengo un marido discreto.

ELVIRABIen ha dicho, si no miente,
que siempre

DON ALVARO ¢No callaras?

ELVIRA... en los negocios de amor

los que lo dicen mejor

€s0s suelen mentir mas.

EUGENIA Pieza es de rey.

VALERIAN Bien decis.

HIPOLITA¢Has tu sido enamorado?

DON ALVAROEs bellaco.



PIERRES A clau pasado.
GALINDEZ;Han visto el chisgaravis?
DON ALVARO Decid, sefiora.

HIPOLITA Sali
de Caragoga.
ELVIRA iQué penal

HIPOLITALIlegué de alli a Cartagena.
Por huéspedes tuve alli
a Cain.
DON ALVARO iExtrafio nombre!
HIPOLITATengo siempre por mejor
un huésped que es matador

de mi gusto.

EUGENIA Al fin es hombre.
VALERIAN Bien dice.

DON ALVARO Ya se encamina

a su tema, cosa brava.
¢La huéspeda se llamaba?
HIPOLITALlamabase Catalina.

Era Cosme mi enemigo.
DON ALVAROESse es mi nombre segundo.
HIPOLITAPues ;quién sino ti en el mundo
viniera a cenar conmigo?
DON ALVARO ¢Por eso escogido le has?
HIPOLITAEI que te sobro escog,
porque yo tomo de ti
lo que sobra a las demas.
VALERIAN Oh, qué bien!
GALINDEZ Divina cosa.
EUGENIAEres en todo perfeta.
ELVIRAEres honrada y discreta,
y por eso eres celosa.
DON ALVARO La vida, jpor Dios!, me dais.
Callad todos, por los cielos,
gue me matara con ellos
si el tenellos le alabais.

Di el principio.
HIPOLITA Calabazas.
DON ALVAROBuen principio.
HIPOLITA De contino,

cuando en el aire, mohino,
torres fabricas y trazas,

me las das td, cuando quiero
algo acaso preguntarte.
Y estas mismas quiero darte.
VALERIANBien, a fe.
HIPOLITA Y después Carnero.
GALINDEZTambién esto toca historia.
HIPOLITAY en mi frente viene escrita.
VALERIAN¢No tiene gracia?



EUGENIA Infinita.
DON ALVARODios le dé infinita gloria.
HIPOLITA Para sacaros de pena.
ELVIRAYa eso es malicia.
HIPOLITA Y no engarios.
DON ALVARODi0s 0s guarde muchos afios.
EUGENIADad los postres desta cena.
HIPOLITA Celos fueron.
DON ALVARO iPor los cielos!,
la mayor verdad es ésa;
porque jamas en mi mesa
se vio comida sin celos.
VALERIAN EI manjar hacen sabroso
cuando por salsa les dan.
EUGENIA¢QuE le dijiste al galan?
HIPOLITAQue era como el Cielo hermoso.
DON ALVARO Con qué extremo lo encarece!
HIPOLITAY no es mucho encarecello,
pues le quiero como aquello
que él en mi mas aborrece.
DON ALVARO Y ;qué es eso?
HIPOLITA El Corazon.
EUGENIABIen quedan averiguados.
ELVIRALas rifias de los casados
visperas de paces son;

que no tienen gusto igual
las almas al fin.
DON ALVARO Antonio,
deudas son del matrimonio.
HIPOLITAY a veces se cobran mal.
DON ALVARO Ahora yo comenzaré.
E tengo; saliendo, pues,
de Ecija, dificil es,
a Emaus.
HIPOLITA Ya erraste.
DON ALVARO (Erré?
VALERIANBien ha dicho, pues llegaste
a Emaus, y ése es castillo,

y no lugar.

HIPOLITA Oi decillo

por ventura.

DON ALVARO Yo erré; baste.

GALINDEZ Bien se pudiera acordar

de que iba ese camino

aquel solo peregrino.

DON ALVAROHEelo sido en ignorar.
HIPOLITA En muchas cosas lo eres.
DON ALVAROComo tU en la condicion.
HIPOLITAVenga prenda.

DON ALVARO Tuyas son



cuantas tengo y tu quisieres...

Toma.
HIPOLITA Bastara el sombrero.
DON ALVAROEI nombre del huésped era
Esteban...

EUGENIA ¢Huéspeda?

DON ALVARO Espera...
Eufemia.

HIPOLITA La dama espero.

DON ALVAROOcasion me da la E

para vengarme.

VALERIAN Es asi,

la que amimediolal

DON ALVAROPues con todo, no querré;
que a las cosas de mi amigo,

burlando tengo respeto.

HIPOLITADios te me guarde.

DON ALVARO En efeto,

que Elvira se llama, digo.

ELVIRA (De minombre se acordd,  Aparte.

ya el hacello agradeci.)

EUGENIA(Para no nombrarme ami  Aparte.

excusa no le faltd.)

HIPOLITA iElvira! El nombre me admira.

¢ Es forastera? Decid.

GALINDEZLa una hija del Cid

se llamaba dofia Elvira.

VALERIAN Sabe mucho de su historia.

PIERRESTostems lege.

GALINDEZ Calla, cuero.

ELVIRADebi6 de ser su escudero,

y tendrale en la memoria.

GALINDEZ (Tan viejo soy, mancebito?

PIERRESTodas te llaman potrilla.

EUGENIAParecéislo a maravilla.

GALINDEZA las obras me remito.

Riense todos.

HIPOLITA JesUs, ahora bien esta.

¢ Qué cenasteis?

DON ALVARO No hallo nada...
por principios Ensalada,

y después... cansado me ha.

VALERIAN Casi, casi te amohina.

DON ALVARODI después, bien imagino,
si, bien digo, un Estornino

y di por postres Endrinas.

HIPOLITA ¢Su hermosura, ya la temo,
cémo le dijiste que era?



DON ALVARODel sol la igualé a la Esfera.
HIPOLITA.Y quisistela?
DON ALVARO En Extremo.
HIPOLITA Siempre tus cosas lo han sido.
DON ALVAROConN sélo un yerro escapé,
que no fue poco.
ELVIRA Diré
YO0 agora, si eres servido.
DON ALVARO Di.
ELVIRA  Sali de mi Deseo.
DON ALVAROEnN vez de lugar le pones?
ELVIRATOrres tiene y torreones,
que las miro y no las veo.
:::Y de alli llegué a mi Dafio.
VALERIANHabla por alegoria.
EUGENIABIen dice, por vida mia.
ELVIRAEra el huésped Desengafio,
la huéspeda Dilacion,
mala mujer.
EUGENIA No hay dudar.
ELVIRAD:Ilata para matar
las glorias a cuyas son.

Era Desdicha mi dama
que asi lo quiso el galan.
HIPOLITASepamos ;qué cenaran?
ELVIRACenaremos en la cama

muchos Duelos con cuidado,
luego Dolor con paciencia,
y para postres Dolencia,
que es el fin de un Desdichado.
EUGENIA ¢No tiene gracia?

HIPOLITA Extremada.
EUGENIA.Y a esa dama peligrosa

le dijiste...?

ELVIRA Que era hermosa

como mujer Desdichada.

VALERIAN Gracioso rapaz, por Dios.
ELVIRALuego, por su vida y mia,

la juré que la queria.
VALERIAN;Como a qué?

ELVIRA Como a los Dos.
DON ALVARO Es demonio.
GALINDEZ Con decoro
comienzo Yo, si es que puedo.

DON ALVAROVaysa.

GALINDEZ Sali de Toledo,

de Toledo llegué a Toro.

VALERIAN Hay lindos vinos alli.
GALINDEZPara quien llega cansado,
¢no es bueno el vino?



DON ALVARO Extremado.
GALINDEZ ¢Digo bien?
HIPOLITA Muy bien, deci,

al huésped nombrar os toca.
GALINDEZ ¢El huésped quieren que nombre?
Terencio.
EUGENIA iQué proprio nombre
para puesto en vuestra boca!

¢ Y la huéspeda?
GALINDEZ Teresa.
ELVIRABIen seria setentona.
GALINDEZEra mi dama Trotona.
HIPOLITA Galindez, ,qué dama es ésa?
GALINDEZ Haranme desesperar,
viendo propriedad tan clara;
si esta dama no trotara,
no me pudiera alcanzar.
DON ALVARO Muy bien dice.
GALINDEZ Y claro es,
y aun claro decillo quiero,
que las que trotan primero
se galopean despues.
DON ALVARO Bueno esta.

GALINDEZ A la dama mia
le di Turmas.

VALERIAN Buen manjar;
y se las debisteis dar

solas.

GALINDEZ  Con mas compafiia
que alguno, aunque me perdones.
DON ALVAROjGalindez!

HIPOLITA Di, ¢qué mas diste?
GALINDEZDi Torreznos.

VALERIAN Bien hiciste.

¢ Qué fueron postres?

GALINDEZ Turrones.
ELVIRA (Y pudiste tu cenar

dellos?

GALINDEZ ¢Qué dices? ¢Por qué?

ELVIRAPues sin dientes ¢no se ve

que no se pueden mascar?

EUGENIA Y mas si son de Alicante.

GALINDEZEn todo el rapaz se mete.

ELVIRA¢Por qué no, viejo?

GALINDEZ Daréte.

VALERIAND#éjale, y pasa adelante.
¢Qué le dijiste a tu dama?

GALINDEZQue era hermosa... jqué tormento!,

¢qué diré, si el pensamiento

en mil partes se derrama?



Direéle que...
ELVIRA No es muy malo
el remedio, aprovechdte;
date en la frente y cogote.
Yo te daré con un palo.
GALINDEZ ;C6mo tengo de acertar?
¢ Este picaro no ves?
DON ALVARODéjale agora, y después
te lo mandaré azotar.
GALINDEZ Era hermosa, como quien...
no topo con tal vocablo;
como... llévete el diablo...
jcomo un Turco!

VALERIAN iBueno!

DON ALVARO iBien!
EUGENIA ¢Como la quieres?

GALINDEZ La adoro

como... ;qué es esto?, ¢ha de haber
otro tanto en qué entender?
Como jun Toro!

HIPOLITA ¢Como un toro?
iQué disparate!
GALINDEZ No dudo

que ha sido dicho de fama.
EUGENIA;COomo asi?
GALINDEZ Si es que no hay dama
que al galan no haga cornudo,

y en toro me converti
el dia que fui su amigo.
Con lo que he dicho, le digo
que la quiero mas que a mi.
DON ALVARO Bravo argumento.
VALERIAN Y probado.
iAh, Pierres! ; Duermes, gabacho?
PIERRESDol-me el cap.
VALERIAN Estéas borracho.
PIERRESNoO del vin que td me has dado.
VALERIAN ;Qué letra tomastes?
PIERRES Erres.
VALERIANY aprendiste el juego?
PIERRES Si.
VALERIANPues comiénzale.
PIERRES Sali
no se de aonde, a fe de Pierres,

sali, pues, de Rosillon.
DON ALVARO¢D6nde llegaste?
PIERRES A Ruzafa.
GALINDEZ;Qué bien habla la garrafa!
PIERRESMolt mellor que'l viex medn.
ELVIRA No haya mas.



EUGENIA Al huésped ¢cémo
le llamaban?
PIERRES ¢Com? Roldan.
ELVIRAEs francés?
PIERRES Féaltale el san.
VALERIANES nombre de fama.
PIERRES iE como!
HIPOLITA Y la huéspeda ¢qué dices,
Ilamébase...?
PIERRES No sé coma,
icap de Dius!, llamalda Roma.
ELVIRAEra chata de narices?
EUGENIA Ay, Dios!
VALERIAN Borracho de fama.
GALINDEZPrenda se le ha de tomar.
DON ALVAROEste juega para errar.
EUGENIA;Como se dira la dama,

Pierres?
PIERRES Oh, bien que me agrada;
tengo vergoiia; mas héla:
HIPOLITA;CAmo se llama?
PIERRES Rafela
HIPOLITA;EI nombre de mi criada!
DON ALVARO ¢Que hasta éste tuvo primor
para el escoger la letra?
EUGENIATodo, el amor lo penetra.
VALERIANTodo lo ensefia el amor.

¢Y qué cenastes? Di.

PIERRES Ruda.
DON ALVAROBuen manjar.
HIPOLITA A risa obliga.
¢ Y después?

PIERRES No sé qué diga.

GALINDEZPor Nuestro Sefior, que suda.
VALERIAN Jamaés ata ni desata;

veldo cual esté afligido.

GALINDEZDale siquiera un ronquido.
PIERRESNOo, par Diu.

ELVIRA Pues ¢qué?
PIERRES Una Rata.
VALERIAN ;Un raton? jBorracho estas!
¢ Y por postres?

PIERRES No sé quién.
Dau-[e Rabanos.
GALINDEZ Muy bien.

ELVIRALO que td comes le das.
EUGENIA Ahora di cuanto es hermosa
tu dama.

GALINDEZ Y al dios Machin
invoca.



PIERRES Como un Rocin.
HIPOLITABIen, cierto.

EUGENIA Graciosa cosa.
VALERIAN Ahora di otro desatino;

¢ Quiéresla, como? Atendeldo.
PIERRESComo un Regoldo.

DON ALVARO ¢Un Regieldo?
ELVIRADe rabanos y de vino.
VALERIAN Cierto que probaste bien.
HIPOLITAMucho gusto nos ha dado.
EUGENIAPues el juego es acabado,
las penitencias se den.

HIPOLITA ¢Y quién las dara?

EUGENIA Yo digo
que vos las deis.
HIPOLITA Yo, que no.

VALERIANQuien el yerro conocio,
ése sentencie el castigo.
DON ALVARO Bien dice.
EUGENIA Pues yo, que erré
la primera, pagar quiero
la penitencia primero.
VALERIANPues luego te la daré:

a don Alvaro diras
requiebros y amores luego,
pues le escogiste en el juego

por galan.

EUGENIA Gracioso estas.
VALERIAN Eso mando.

EUGENIA Es bien me ensefie

Hipdlita, porque aprenda.
HIPOLITAPues yo, en virtud desta prenda,
le mando que te desdefie.
GALINDEZ Ha dicho a mil maravillas.
DON ALVAROEs discreta, yo lo aceto.
EUGENIA;Habré de hacello, en efeto?
VALERIANDe rodillas.
EUGENIA ¢De rodillas?

Sefior galan desdefioso,
no se me ponga tan grave;
es, si quiere que le alabe,
como el mismo cielo hermoso.
DON ALVARO ¢Qué decis?
VALERIAN Bien se autoriza.
DON ALVAROPalabra no he de escuchar.
HIPOLITAMuy bien sabe desdefian
EUGENIACon esto mi fuego atiza;

deje ya de ser cruel,
porque el ser me restituya;
mire, mi bien, que soy suya,



y que me muero por él;
cese ya tanto desdén.
DON ALVAROY yo soy, porque asi es justo,
muy amigo de mi gusto,
y de mi amigo también.
EUGENIA ¢Esta contento el juez de lo
hecho?
VALERIAN Cosa es clara;
y aun, a ser otro, pensara
que esto ha pasado otra vez;
porque tanta propriedad
parece que ensayo tuvo.
HIPOLITAExtremadamente anduvo
dofia Eugenia.
DON ALVARO Asi es verdad.
HIPOLITA Y aun burlando, no creyera
que a ser leal te acomodas.
DON ALVAROA ser de mi amigo todas,
con ninguna te ofendiera.
EUGENIA (De lograr mis esperanzas
ya la ocasion se me ofrece.)
Vengaréme, pues parece
que hoy es dia de venganzas.
A Hipolita amores di,
y toma tu prenda, ten.
DON ALVARO¢De mi te vengas también?
HIPOLITAPues yo volveré por ti.
VALERIAN Ya sé que te pago mal.
DON ALVARONo importa, que todo es juego.
VALERIAN(En mi pecho todo es fuego,  Aparte.
como mi pena inmortal.)
Digo, sefiora, que 0s quiero,
poco he dicho, que os adoro,
que por vuestra causa lloro,
que por vuestra causa muero;
el desdefiarme no es justo,
pues nadie te lo ha mandado.
HIPOLITA,Quién tiene en un pecho honrado
maés fuerza que el proprio gusto?
¢No sé bien volver por ti,

don Alvaro?
DON ALVARO Bien.
VALERIAN Mi gloria,

pues soy tuyo, en tu memoria
vuelve otro poco por mi;

eres tigre y serafin
en crueldades y en belleza.
HIPOLITAY ofrece honor mi nobleza
al corcho de mi chapin.

Para que venga a tener,



esto, el gusto merecido,
transformate en mi marido,
convertirme he en tu mujer,
pues tu me tienes amor
y ella se le tiene a él.
GALINDEZ(jBien dices, por san Miguel!)  Aparte.
VALERIANEsS discreta.

HIPOLITA Eres traidor.
VALERIAN (Esta ya mi penitencia
cumplida?

EUGENIA Ha sido extremada.

También parece ensayada.
VALERIANMas con harta diferencia.

¢ Esta llaneza no miras
crecer nuestras amistades?
ELVIRA(Mucho me huele a verdades  Aparte.
lo que parece mentiras.)
EUGENIA ¢No hay més prendas?
HIPOLITA Creo que no;
que los demas que han errado,
castiguelos su pecado.
EUGENIAHipolita, que no erro,

no habra menester jueces.
HIPOLITATengo yo, en lo que imagino,
el corazon adevino,
y asi yerro pocas veces.
DON ALVARO Como siempre te recelas,
adevina tu cuidado.
Casi la noche ha cerrado.
HIPOLITABuen descuido.
DON ALVARO Traigan velas.
EUGENIA Mejor es irnos agora,

Levantanse.

y descansa del camino.

DON ALVAROy Tan flaco soy?
EUGENIA Imagino

que a ti te sirvo, sefiora.

HIPOLITA Malicia es ésa.

EUGENIA Ninguna.
HIPOLITA(En efeto queréis iros?
EUGENIAPara volver a serviros,

y aun a seros importuna.

HIPOLITA A hacerme merced tan cierta
como la gozo, y la espero.
VALERIANPierres, baja y di al cochero
que llegue el coche a la puerta.

DON ALVARO ¢Hablarémonos mafiana?
VALERIANA la hora que td quieras.



DON AL\/AROMas ya es de noche de veras.
VALERIAN(jAy, imagen soberana!)
DON ALVARO Traigan hachas.

EUGENIA (iOh amor ciego!)
ELVIRAHachas, hachas.
GALINDEZ Hachas tengan.

Entrase ELVIRA, y sale GALINDEZ con hachas y daselas.

VALERIAN Y los que quisieren vengan
a encendellas a este fuego.

EUGENIA Quedaos aqui.

HIPOLITA Bueno fuera.
EUGENIAYa ésa es mucha cortesia.
HIPOLITATengo de ir, por vida mia,
hasta la misma escalera.

Entranse todos.

Acto segundo

Sale VALERIAN, con una ropa de levantar, lavandose las manos, un
paje dandole agua, y otro le da una toalla.

VALERIAN jQué mala noche he tenido!
Traedme aguamanos luego.
Loco me tiene este fuego,
con lagrimas encendido.

No quisiera despertarme,

y no he podido dormir.
Es imposible vivir
desta suerte y no matarme.

Este papel tengo escrito,
desta noche imaginado,
donde pinto mi cuidado
y mis glorias solicito.

En versos doy a entender
las penas que estoy pasando;
que un enamorado ¢cuando
poeta dejo de ser?

Porque es de melancolia,

y de amor, proprios efetos,
y es oficio de discretos
el amor y la poesia.

Bien que entiendo, apruebo y toco
que locos les llama el mundo,
pero ¢que ingenio profundo



no tiene punta de loco?
¢Con quien podria enviallos?
Que los versos tienen esto:
que si no se logran presto,
da poco gusto el lograllos.

Séacanle aguamanos, y mientras se lava sale ELVIRA.

ELVIRA Mil veces mis veras dejo,
destas burlas obligada:
alma tiene enamorada
Galindez, gracioso viejo;

siempre riendo me estoy
de que me dio este billete
para su dama, jalcahuete
de viejo tan loco soy!

iOh amor! Tus leyes tiranas,
tu fuego, cuando porfia,
ni con la nieve se enfria,
ni tiene respeto a canas.
VALERIAN ;Qué es, Antonio? (;Si podré
fiarme de éste, que tiene
buen ingenio?)
ELVIRA Que ya viene
mi sefiora avisare.
VALERIAN (A mi mujer?
ELVIRA Sefior, si.
VALERIANESspera un poco... estoy ciego...
Que viene Hipdlita, luego
a dofa Eugenia le di.

Entranse los pajes que le servian.

ELVIRA (;Qué me querra?)

VALERIAN (Bien podria
éste... mas temo algun dafio.)

ELVIRA(SI diese algun desengafio

éste a la sospecha mia...)

VALERIAN Pues, Antonio, ;,cOmo os va
en esta tierra?

ELVIRA Muy bien.

Con tanta merced, ¢a quién

en extremo no le ird?

VALERIAN (Y es la vuestra?

ELVIRA Zaragoza.
VALERIANDe ahi os viene el ser discreto.
Es paraiso, en efeto,

del que la habita y la goza.

ELVIRA Hombres hay de discrecion,
aunque parte no me dan.



VALERIANHarto discretos seran

los que como vos lo son.

ELVIRA Merced me quieres hacer.
VALERIANDigo verdad.

ELVIRA (jCosa brava!
Quien me detiene y me alaba,  Aparte.
de mi se quiere valer.)

Puédesme, sefior, mandar.
VALERIANDiIOos te guarde, hacello quiero.
ELVIRAC(SI le doy deslizadero
sera facil resbalar.)

Ten de mi seguridad,
que lograré mi deseo
si te sirvo.

VALERIAN En eso veo

que pagas mi voluntad.

ELVIRA Mandame, el temor desecha,
que ya te leo en la cara...
VALERIANjAy, Antonio!

ELVIRA (Yo jurara

que era cierta mi sospecha.)

No dudes que no habra cosa
gue yo no emprenda por ti.
VALERIANTu sefiora, Antonio, di,
¢no es gallarda?, ¢no es hermosa?
ELVIRA De sus honrados despojos
a honrarse la tierra viene,

y muchas disculpas tiene

quien pone en ella los ojos.
VALERIAN Con eso, Antonio...
ELVIRA Sefior.
VALERIANHaz, escucha, di, si quieres.
ELVIRA(jAy, amor, qué nifio eres!,
ique furioso, qué hablador!)

No te turbes.

VALERIAN Estoy loco,
vuelve, Antonio, por mi seso...

Pues mis culpas te confieso,

cuanto tengo sera poco

para que atices mis penas.
¢ Qué dices, Antonio?

ELVIRA Digo
gue soy tu esclavo.
VALERIAN Y amigo
de mis esperanzas, buenas
si las logras.
ELVIRA ¢ Qué he de hacer
para eso?
VALERIAN A tu sefiora

da este papel... Calla agora,



porque sale mi mujer.
Sale DONA EUGENIA.

EUGENIA ¢Secreto y sin mi?
VALERIAN Escuchad...
EUGENIAA nuevo gusto os convida.
VALERIAN... sefiora, por vuestra vida,
que le decia...
EUGENIA Callad,

que yo sabré dél agora
el fin de vuestra esperanza.
VALERIANESa es poca confianza
de quien vuestro gusto adora.
ELVIRA (Bueno es esto.)

VALERIAN Oidme a mi.
EUGENIADejadme.
VALERIAN ¢ Tantos enojos,

mi vida, por vuestros 0jos?
EUGENIA¢Queréis no enfadarme?
VALERIAN Si.
EUGENIA Pues id, que quiero saber
deste paje lo que ha sido.
VALERIANVoyme, pues.

ELVIRA (Este marido

es proprio para mujer.)
VALERIAN;jAntonio!...

Sefialale que calle.

ELVIRA (jGraciosas sefias!)
VALERIANDI la verdad.

ELVIRA Nifieria

es todo.

VALERIAN (La pena mia

pudiera ablandar las pefias.)
ELVIRA (;Qué diré?)
EUGENIA iQué atrevimiento!
ELVIRASefora, pierde el cuidado.
EUGENIA;Qué diferente has juzgado,
Antonio, mi pensamiento!
No fueron celos, jay, cielos!,
del marido que entretengo,
que de quien amor no tengo
no es posible tener celos.
Y lo que aqui me ha sufrido
es la causa de este efeto:
que marido muy sujeto
no se ha visto muy querido.
Quieren las mujeres hombres



que no siempre se enternezcan,
y que lo que son parezcan
en las obras y en los nombres.
Y es muy cierto aborrecer
el que a sujetarse viene,
la que imagina que tiene
por marido una muijer.
Y asi, yo de ti me fio,
de ti mi remedio espero:
por un marido me muero
que es oposito del mio.
Es...
ELVIRA Ya entiendo: mi sefior.
EUGENIAjAy, Antonio! Por él lloro,
sus libertades adoro,
su desenfado y valor,
aquel sequir sin cansarse,
siendo perro en muchas bodas,
aquel quererlas a todas,
y a ninguna sujetarse,
el remitir a su espada
su cOlera y su razon,
dando al uno el bofeton
y al otro la cuchillada;
tras esto, el ser tan honrado
como en mis cosas lo ha sido,
gue nunca le vi rendido
cuando le obligue rogado.
Esto me abrasa, por ser
de mi gusto. Y no te asombres,
jay, Antonio!, que estos hombres
vuelven loca una mujer.
Estos son para queridos,
éstos son para adorados,
que dan fuego a los cuidados
y despiertan los sentidos.
Y asi, es laurel soberano,
venturosa, alegre palma,
poner la cara y el alma
en la palma de su mano,
adorar su pensamiento,
dar crédito a sus razones,
y alentar mil ocasiones
para beber de su aliento.
Y no mi Narciso bello,
aninfado y no feroz,
que lo espanto con la voz
y con el pie lo atropello
cuando, en cualquiera ocasion,
teme el ver que me alborote,



como si fuesen su azote
los fiudos de mi cordon.
Sabe el cielo que no puedo
querello, cuando me aviso
de que adora lo que piso
mas que por amor, de miedo.
ELVIRA (jQué graciosa libertad,
aunque de celos me abrasa!)
EUGENIATu mano, Antonio, no escasa,
ha de hacerme una amistad.
ELVIRA (Qué me mandas?
EUGENIA Que le des
un papel.
ELVIRA A tu servicio
me tienes. (jGallardo oficio!l  Aparte.
Ya con éste tengo tres.)
EUGENIA Y si esto a decirte vengo,
y mi libertad te admira,
para disculparme mira
las disculpas que yo tengo.
Las partes de tu sefior
son muchas...
ELVIRA Yo he de servirte,
mandame. (Estoy por decirte
que esas partes sé mejor.)  Aparte.
EUGENIA Y td, Antonio, por los cielos,
cuanto gustes de mi espera,
y haz de suerte que me quiera.
ELVIRA(AyY, que me abraso de celos!)
Fia de mi. (A ser curiosa
me obligan.) Para servirte,
dime tu...
EUGENIA ¢ Qué he de decirte?
ELVIRASeria importante cosa
saber yo en qué estado estan
tus amores.
EUGENIA En ninguno,
que su desdén importuno
mis ojos te le dirén.
ELVIRA (A desdenes te condena?
EUGENIAY por ellos pierdo el seso.
ELVIRAHarto has dicho (pues con eso
hiciste menor mi pena).
Don Alvaro, mi sefior,
viene agora. (El desengario
espero ver.)
EUGENIA iSusto extrafno!
iQué proprio efeto de amor!

Sale DON ALVARO.



¢Darasle el papel agora?
ELVIRAHablale td, que es mejor.
EUGENIAjTanto miedo y tanto amor!
DON ALVAROTus manos beso, sefiora.

Y ¢td, Antonio
EUGENIA Es como un oro,
y muy discreto, por cierto.
DON ALVARO...qué haces aqui?
ELVIRA He descubierto
unas Indias, un tesoro,

y tu no tienes razon
de no enriquecerte en ellas.
DON ALVAROPues ¢yo puedo merecellas?
ELVIRASI las quieres, tuyas son.
DON ALVARO (Qué dices? ;Y addnde estan?
EUGENIAEN mi voluntad.

DON ALVARO ¢Qué dices,
sefiora?

EUGENIA Espera, no atices

mi fuego.

DON ALVARO A Valerian
quiero hablar.

EUGENIA Y lo que digo

has de escucharme primero.

Testigo del mal que muero

sera Antonio.

DON ALVARO Buen testigo.
EUGENIA Con él descansé mi pecho,
cansado de tus desdenes.

DON ALVARO;Qué buen secretario tienes!
(iSi supieses lo que has hecho!)  Aparte.
ELVIRA Sefior, oye sosegado

estas razones suaves.

DON ALVAROCalla, rapaz, ¢t no sabes
que tengo blason de honrado?

EUGENIA Sé cortesano.

DON ALVARO Villano
seré, que en cosas de amor,

esta cerca de traidor

un término cortesano.

EUGENIA Estoy por matarme, estoy

por matarte.

DON ALVARO Loca estas.
EUGENIA;Que me dejas y te vas?

DON ALVAROQUue te dejo y que me voy.
EUGENIA ¢Que me desprecias?

DON ALVARO No es cierto.
EUGENIAEspera, ¢no me conoces?
Recélate de mis voces,



que diran que ta me has muerto.
ELVIRA (jQué libertad de mujer!)  Aparte.
EUGENIAYo te he visto despreciarme,
y SOy mujer: por vengarme,
hasta el alma he de perder.
DON ALVARO ¢Es posible lo que veo?  Aparte.
Ya la temo.
EUGENIA Y mas veras,
que una pena puede mas
cuando la aprieta un deseo.
¢Quieres quererme, enemigo?
DON ALVARONo puedo.
EUGENIA Matame, pues.
DON ALVARONI eso quiero. ¢ T0 no ves
que soy de tu esposo amigo?
Y aungue mi amigo no fuera
te dejara de querer,
por verte que eres mujer
que me ruegas que te quiera.
Acaba ya de dejarme.
ELVIRA(jAYy, afrenta de mujeres!)  Aparte.
EUGENIAVillano, pues que no quieres
ni quererme ni matarme,
aborrece mi porfia,
sigue tu gusto, y advierte
que ocasiones de tu muerte
compraré con sangre mia.
Que ya mudando de empleo,
quiero que dé mi esperanza
las fuerzas a la venganza,
que hasta aqui tuvo el deseo.
Matarte, villano, quiero,
guardate de mi rigor,
que cual diestro esgrimidor
sefialo el golpe primero.
ELVIRA Mi sefiora viene.
EUGENIA iAy, Dios!

Salen por la una puerta HIPOLITA y GALINDEZ vy por la otra VALERIAN,
y encuéntranse al entrar con ellos, él con su mujer y ella con su
marido.

HIPOLITA;Donde vas?

VALERIAN iSefiora mia!
DON ALVAROA recebirte salia.
ELVIRA;Qué encuentro para los dos!
VALERIAN ;Qué tienes?

EUGENIA Vente conmigo,
lloro de rabia.

VALERIAN No llores.



EUGENIAFiad de amigos traidores.
VALERIAN(Yo soy el traidor amigo.)

Entranse los dos.

HIPOLITA ;A tanto el enojo llega,
que sin esperar se ha ido?
DON ALVAROTendrale con su marido.
HIPOLITASorda estuve, y no estoy ciega,
quiero decir que no oi,
y que me advierten los 0jos
la causa de sus enojos,
porque la contemplo en ti.
DON ALVARO ¢De qué suerte?
HIPOLITA ¢Es mala prueba,
después de haberla mirado,
el mirar que te ha dejado
de los colores que lleva?
DON ALVARO Gracioso antojo, por Dios.
HIPOLITAParécete que no ha bastado
para pensar qué ha pasado,
el enojo, entre los dos?
DON ALVARO Por tu vida, que te engafias:
esa locura desecha.
HIPOLITANOo de balde esta sospecha
se ha imprimido en mis entrafas
y ha hecho su fundamento
sobre quimeras pasadas.
DON ALVAROTus sospechas, mal fundadas,
siempre estriban sobre el viento.
HIPOLITA Tengo leal corazon.
DON ALVAROYa me cansas.
HIPOLITA iAy de mi!
DON ALVARO¢No sabes que nunca di
segunda satisfacion?
ELVIRA (Todos los celos me ha dado

que le pide.)

DON ALVARO i Tantos celos!
HIPOLITATanta pena!

ELVIRA (Amargos duelos,

querer a un hombre casado.)

HIPOLITA Hasta el alma se me abrasa.
DON ALVARO;D6nde vas? ¢En qué porfias?
HIPOLITAA llorar desdichas mias

en un rincén de tu casa.

DON ALVARO ¢Que vya lloras?

HIPOLITA No te asombres,
pues que ta mismo lo quieres.

DON ALVAROASi llorais las mujeres

como escupimos los hombres.



¢D6 vas?

HIPOLITA Mi dolor profundo
me lleva muerta.
DON ALVARO ¢Qué dices?

¢ Es bueno que escandalices
con tus locuras al mundo?

Haz tu visita, entraté.
HIPOLITANoO quiero, que me congojas.
DON ALVAROPor vida de...
HIPOLITA ¢ Ya te enojas?
DON ALVAROEntra luego.
HIPOLITA Yo entraré.
DON ALVARO Lo que yo digo ha de ser.
HIPOLITAY es muy justo.

DON ALVARO Ten cordura.
HIPOLITAD: si puedo.
DON ALVARO ¢Por ventura

soy marido o soy mujer?

GALINDEZ (Pegados tengo los labios
de ordinario al paladar

en estas bregas.)

HIPOLITA ¢Pasar

se pueden tantos agravios?

Entranse HIPOLITA y GALINDEZ, dejando solos a DON ALVARO y a
ELVIRA.

ELVIRA Don Alvaro, ;qué es aquesto?
¢A qué Bireno imitaste?
¢Con que intento me engafaste?
¢En qué desdichas me has puesto?
¢Son por ventura venganzas
de mis primeros desdenes?
¢ Qué remedio les previenes
a mis pobres esperanzas?
¢A qué, sefior, me has traido?
La una te ha procurado,
y la otra me ha dejado
los celos que te ha pedido.
No te llorara estos duelos
si no te quisiera bien.
DON ALVAROPideme celos también:
seré terrero de celos.
ELVIRA Bien has dicho.
DON ALVARO iElvira mia!
ELVIRAPues a tu mujer, jay triste!,
mas tierno le respondiste
cuando celos te pedia.
DON ALVARO Por tu vida, que te engafias,
esa locura desecha.



Y jqué penetrante flecha
arrojaste a mis entrafias!
ELVIRA Volverme a mi tierra quiero,
aunque alla llore tu ausencia.
DON ALVAROApUrame la paciencia,
cuando tu consuelo espero,
¢En qué estriba tu acedia?
¢ Qué te hice? jCosa brava!
Si una mujer me rogaba,
y otra celos me pedia,
y a la una despedi,
y a la otra no escuche,
¢qué me quieres?, ;en qué erré?
ELVIRAOfendiéme lo que vi.
¢ En efeto eres casado?
DON ALVAROAhGgame, ¢qué he de hacer?
si no es matar mi mujer
porque muera tu cuidado;
pues vesla por insufrible,
a mi gusto abominable...
en un tiempo me fue amable
cuanto agora aborrecible,
pero tanto procuro,
con celos, con fuerzay brio,
cautivarme el albedrio
que libre el cielo me dio
que, aborrecido, rompi
sus conjuros y su encanto,
y haré contigo otro tanto,
si haces otro tanto en mi.
Elvira, si te desvelan
mis gustos, y no te enfadan,
pide los peces que nadan,
pide las aves que vuelan,
sefidlame las mas bellas,
que atrevido te las mando,
pues cuando vayan volando
volaré por ir tras ellas,
los peces con una caria,
si faltan iré a pescar,
y serd mas que matar
al mayor sefior de Esparia,
y pide, fuera del Rey,
al sefior, al matasiete,
que yo haré que se sujete
atugustoyatu ley,
pide estrellas las mas bellas,
que ésas seran tus despojos,
aunque quien tiene tus 0jos
no habra menester estrellas,



si los tesoros de Midas
me pides, ya los prevengo,
porque aungue yo no los tengo,
bastara que me los pidas:

porque tu los atesores,
seré otro Caco, hurtarélos...
Pero no me pidas celos,
ni me gimas, ni me llores.

Si con este presupuesto
me quieres, tu esclavo soy.
Y con esto yo me voy
para que pienses en esto.

Y al campo, de aqui, me iré,
de su anchura satisfecho,
porque se me ensanche el pecho
y porque el aire me de,

gue me congoja esta casa,
para mi carcel esquiva.
ELVIRATuU libertad me cautiva,
tu desenfado me abrasa:

no perderé tu amistad,
aunque en ella muerta quede.
DON ALVAROPor ninguna cosa puede
venderse la libertad.

Vase.

ELVIRA Mas he de vengar, si puedo,
la muerte de mi esperanza.
Para hacer una venganza
ha de valerme un enredo:
todos con él probaran
destos pesares que paso,
y del fuego en que me abraso
algunos se abrasaran.
Este es Pierres, €l llego,
para consolarme, tarde.

Sale PIERRES.

iOh buen Pierres!
PIERRES Diu vos guarde:
vostre amic, Antonio, so.
ELVIRA Y yo vuestro.
PIERRES Vostransé
paz me haga un gran plaer.
ELVIRA.Y qué es, Pierres?, ;qué he de hacer?
PIERRESESscoltats, os ho diré:
Yo s6 un chic enamorat.
ELVIRA;Qué es un chic?



PIERRES Un poc.

ELVIRA Un poco

enamorado y muy loco.

PIERRESSI aqueste billet portat,
Antonio, a mi domicela,

volc amic.

ELVIRA ¢Quién es la dama?,
¢como se llama?

PIERRES Se llama
Rafela.

ELVIRA Muy bien, Rafaela.

Yo lo haré, ;qué me prometes?
PIERRESAIlegremente del vin
beberemos.
ELVIRA Yo hice al fin
mi cuatrinca de billetes.

Ya salen las damas. Yo,
buen Pierres, te serviré.
PIERRESE yo, Antonio, 0s seré
bon amic e compano.

Vase. Salen VALERIAN, y DONA EUGENIA, y HIPOLITA y GALINDEZ.

VALERIAN Yo iré contigo, sefiora.
HIPOLITAESso no he yo de sufrirte.
EUGENIAMas me queda que decirte.
HIPOLITASea en mi casa.

EUGENIA En buen hora.
VALERIAN (En efeto no queréis
que 0s acomparie?

HIPOLITA No quiero
ni es justo.
GALINDEZ Hidalgo escudero

y muy honrado tenéis,
hombre de canas y antojos,

y que su brazo os ofrece,

y no alguno que parece

que se 0s come con los ojos.

No me agrada su mirar.
HIPOLITAAnNtonio, vente conmigo.
ELVIRAYa te sirvo, ya te sigo.
EUGENIAAnNtonio, chito al callar.
ELVIRA (Razbn es que te receles,
pues necia quisiste ser.
iQué de cosas he de hacer
con estos cuatro papeles!)

Vanse y quedan solos VALERIAN y DONA EUGENIA.

VALERIAN De nuevo quiero saber



lo que el alma me enfurece.
EUGENIA¢Tan dificil te parece
de atinar y de entender?
VALERIAN Hipolita lo estorbo.
EUGENIAPues ya de nuevo te digo
que tu amigo no es tu amigo,
pues tu afrenta procuro.
VALERIAN ¢Don Alvaro?
EUGENIA ¢Que es un santo?
VALERIAN¢Ese procura tu amor?
EUGENIAY aun por fuerza, es jin traidor.
iQué!, ;te admiras?
VALERIAN Y me espanto.
EUGENIA (Y eso agora me preguntas,
cuando fuera cosa honrada
de la daga y de la espada
afilar cortes y puntas?
¢El dudallo te inquieta,
cuando en vez de hallarme aqui,
debiera de hablar por ti
la boca de una escopeta?
Esto fuera de provecho,
y no... ;Qué cruces son éstas?
Echale una cruz a cuestas,
de las que haces en tu pecho.
¢ Qué paciencia habra que espere
lo que tu flema le amaga?
Aconséjame que haga
lo que don Alvaro quiere.
Quédate mientras escarbas
tu encogido corazén.
¢ Qué mujer tiene aficion
a estas mujeres con barbas?

Vase.

VALERIAN ;Qué intento puede tener
don Alvaro en su esperanza?,
¢Sl es ofensa o si es venganza,
procurarme la mujer?,
¢si supo que le ofendia?
Mas por cualquiera ocasion
he de tener su traicion
por disculpa de la mia.
En parte quedo contento
de que no solo yo he sido
el traidor, aunque ofendido
me combate un pensamiento.
En esto es bien que concluya:
mi casa quiero guardar



mientras procuro afrentar,
para vengarme, la suya.

Quiero esforzar mi esperanza,
pues lo que era injusto es justo,
y antes fuera sélo gusto,

y agora gusto y venganza.

Vase. Salen HIPOLITA, GALINDEZ y ELVIRA.

HIPOLITA Galindez, no habéis andado
discreto.

GALINDEZ No hay discrecion
con colera.
HIPOLITA Un pescozon

muy sin causa le habéis dado.
ELVIRA jA qué me ha traido el cielo!
GALINDEZ; Tratarme de viejo es poca?
Y por la calle me coca
como mona, jestriparélo!
HIPOLITA Pase por burla esta vez,
en mi presencia, esa culpa,
aunque para mi os disculpa
vuestra caduca vejez.
GALINDEZ ;Oh, reniego de Mahoma!
HIPOLITAPasito, Galindez, quedo.
ELVIRAES un viejo, no hayas miedo
que vaya por ello a Roma:

aqui hara la penitencia
y tendra la absolucion.
GALINDEZMequetrefe.
ELVIRA Vejarron,
¢no os remuerde la conciencia?
GALINDEZ Por san Pedro!

HIPOLITA iCalla, Antonio!
iAh, Qalindez!
GALINDEZ Buen despacho.

A mi o a este mochacho
ha de llevar el demonio.
¢ Es bueno que un matachin,
sin vergiienza y sin temor,
rapazuelo, bullidor,
monta en banco o bailarin,
ha tomado por oficio
burlarse de mi experiencia?
Apurame la paciencia
y trablcame el juicio.
El hombre que su decoro
con veras quiere guardar,
el paso no ha de mudar
aunque le persiga un toro,



antes irse poco a poco,
y meter mano a la espada
si le apretase.
HIPOLITA Extremada
es la licion. Este es loco.
GALINDEZ Voy con esto a descansar.

[Vase.]

ELVIRAFiad que me lo paguéis,
cuando el paso no mudeéis,
aunque le querais mudar.
HIPOLITA Antonio, escucha.
ELVIRA ¢ Qué mandas?
HIPOLITAPues por testigo te hallo
de mi llanto, que a escuchallo
hiciera las piedras blandas.

Ya estuviste a mis enojos
presente.
ELVIRA Si estuve.
HIPOLITA Espera.
ELVIRAY cuando no lo estuviera,
me lo dijeran tus o0jos.
HIPOLITA Pues, Antonio, tu bien sabes
que es verdad lo que sospecho:
fialo, pues, de mi pecho
con mil candados y llaves.

Mira la pena que paso,
que ta alivialla podras.
ELVIRA(De nuevo te abrasaras
en el fuego que me abraso.)
HIPOLITA De tu ingenio te aprovecha,
dime si es cierto mi dafio,
que aunque es malo un desengario,
es peor una sospecha.

<Don Alvaro abrasasé
por dofia Eugenia? Di si,
que della no lo crei,
y de ti lo creeré.
ELVIRA (Ellate lo dijo?
HIPOLITA Ella,
sin preguntarselo yo,
de aquella boca arrojo
en mi pecho una centella.

Era yesca el corazén,
y encendio en el aire fuego.
ELVIRA(¢Es posible que a ver llego
este extremo de traicion?)
HIPOLITA Antonio, siéntome arder.
ELVIRA(¢;Qué mas desengafio quieres?  Aparte.



Malas somos las mujeres,
y pues lo soy, lo he de ser.)
HIPOLITA Di, Antonio; extrafias fatigas
me aprietan un lazo al cuello,
que deseo no sabello
y quiero que me lo digas.
ELVIRA Deseo no lastimarte.
(iQué enredo que trazo, ay, cielo!)
Mas si ha de ser tu consuelo,
sefiora, el desengafiarte,
en este papel podras,
que para ella ha de ser.
Mas hasmele de volver.
HIPOLITATUG mismo le tomarés
cuando a mi me deje muerta
Su méas minima razon.
Pues son versos, suyos son,
y mi desventura cierta.
ELVIRA (¢No es bueno dalle el papel
que para ellavenia,  Aparte.
y decille que lo envia
a dofia Eugenia?)
HIPOLITA iAy, cruel!
ELVIRA (Su marido y su enemigo
desta suerte lo he de hacer:
que mi enemiga ha de ser
la que es la mujer de mi amigo.
Perdonaramelo Dios,
pues a esto me aventuro
porque mi paz aseguro
con la guerra de los dos.)
Dame el papel, que ya viene
don Alvaro, mi sefior.
HIPOLITAYa me le ha visto, jah, traidor!
ELVIRASefora, matarme tiene.
HIPOLITA Guardaréte yo el secreto
que te ofreci.
ELVIRA Yo me voy.
Muerta de congoja estoy.

Sale DON ALVARO.

DON ALVARO; Qué tenéis? Extrafio efeto.
¢Por que el papel escondéis?,

¢por qué le habéis escondido?

HIPOLITAPorque vergiienza he tenido

por vos, que no la tenéis.

DON ALVARO ;Qué decis? Extrafio efeto.

Algo sefiala, por Dios,

tan diverso trato en vos



y tan perdido respeto.

Ese rabioso temblor,
ese inquieto sosiego,
esas lagrimas de fuego,
ese mudado color,

ya de blanco en amarillo,
y ya de amarillo en rojo...
Saber tengo vuestro enojo,
si dilatéis el decillo:

sacad luego ese papel,
jdalde aca!
HIPOLITA Oid.
DON ALVARO Acabad.
HIPOLITAVuestras infamias mirad,
y mis desdichas en él.

Hasta aqui sélo he llorado
vuestro libre proceder,
pero agora lloro el ver
que dejais el ser honrado.

A mujer de vuestro amigo
procurais, y le escribis
estos versos.

DON ALVARO ¢ Qué decis?
¢Quien lo dice?
HIPOLITA Yo lo digo.

Yo digo que sois traidor.
DON ALVAROCallad, loca.
HIPOLITA Triste calma.
DON ALVARO;,Que habré de llegar al alma
de quien me llega al honor?
¢Cupo en mi cosa afrentosa,
ni tan solo imaginada?
¢ Qué letra es ésta?
HIPOLITA (jAy, cuitada!)
DON ALVARO Ay, sospecha rigurosal

Leyendo

«Sin dormir toda la noche

estuve, sefiora mia,

y cuando Febo ponia

los caballos en su coche
guedé dormido, y sofiaba

que tu deseo amoroso

de los brazos de tu esposo

a los mios te pasaba.

Mas despertome el cuidado
del amor, que es mi enemigo,
pues no me sufre contigo
este gusto, ni aun sofiado.



Luego, de envidia cruel
abrasarme el alma vi,
viendo suefio para mi
lo que es verdad para él.

Goza del recién venido,
tan querido y deseado,
pues pierdo por desdichado
lo que gana por marido.»

Fin del papel.

Casi me deja sin brios
el dolor que me penetra.
¢ Sabes si es mia la letra?
Los versos ¢parecen mios?
¢ Yo tan malos versos hago,
y tan buena letra escribo?
HIPOLITAjAYy, Dios, de milagro vivo!
DON ALVARODe colera me deshago.
Si soy yo el recién venido,
como viene escrito aqui,
el papel es para ti.
HIPOLITAEI engafio mio ha sido.
DON ALVARO Si, es letra de un traidor
que entendi que era leal:
de Valerian.
HIPOLITA ¢Hay tal?
No tengo culpa, sefior.
DON ALVARO (Es mio el papel, por dicha,
si es suyo cuanto hay en él?
¢Quién te ha dado este papel?
¢No respondes?
HIPOLITA Mi desdicha.
DON ALVARO Habla, por vida del cielo,
de quien soy indigno yo.
HIPOLITAAntofiuelo me le dio.
DON ALVAROyY qué te dijo Antofiuelo?
HIPOLITA Que era tuyo, ¢hay tal maldad?
En esto es bien que repares,
y matame si no hallares
que es esto pura verdad.
DON ALVARO Yo te creo, y cosa es clara
que en ti tu desculpa viene,
que la mujer que la tiene
se le ve escrita en la cara.
Y ati, sin podella ver,
mil créditos te daria,
pues basta ser mujer mia
para ser buena mujer.
Cuanto més que agora veo



lo que mi proprio valor
me encubrio en aquel traidor,
capaz de tan mal deseo.
Como el que a escuras paso
peligro que no temia,
y ala luz que le da el dia
mira lo que atras dejo.
Pero jqué mal considero!
No es discrecion ni nobleza
el creer con ligereza
un papel que es tan ligero.
Que hay en ellos mil engafios,
y en éste los puede haber;
mas tl, Alvaro, has de ser
el reparo destos dafos.
¢ Qué pretension ha tenido
contigo Valerian?
HIPOLITA(;Qué diré? Perderse han.)  Aparte.
DON ALVAROy Hasla visto? ¢ Hasla sabido?
HIPOLITA (jAy, Dios, que le obligo a mucho
si se lo digo!, jay, cuitada!)  Aparte.
DON ALVARO;C6mo te miro turbada?
¢No me entiendes?
HIPOLITA Ya te escucho.
DON ALVARO Sabes tU si te ha servido
Valerian?

HIPOLITA (¢No es mejor
negarselo?)

DON ALVARO Di.
HIPOLITA Sefior

DON ALVARO Fue traidor o fue atrevido?
¢Sefalote sus antojos
con el alma o con la boca?

Di.
HIPOLITA  Sefior
DON ALVARO Su pena loca,

¢Vvistela escrita en sus 0jos?

¢ Conociste su cuidado?
HIPOLITA(Negallo sera mejor)  Aparte.
DON ALVARO¢No respondes?
HIPOLITA No, sefior,
que es tu amigo y es honrado.
DON ALVARO Por no obligarme, anduviste.
¢Mas qué te pregunto? Baste,
gue en ese no que dudaste,
muchos sies me dijiste.

Retirate en tu aposento
y disimula tu enojo.
HIPOLITA(Mi muerte sera el despojo
de tan grave sentimiento,



que su furia arrebatada
mil escandalos promete.)
Sefior, oye.
DON ALVARO Callay vete,
que ya sé que eres honrada.
HIPOLITA (Yo me voy, que a temer llego
sus coléricos ensayos.
Y es cierto que engendra rayos
su cOlera, que es de fuego.
Dios le guarde.)
DON ALVARO Ha sido mucha
esta infamia, esta insolencia;
mas gobierne la prudencia,
porque la colera es mucha.
El colérico arrojado
es valiente solamente,
y el animoso prudente
es valiente y es honrado.
iQué insolente desvario
de un amigo! Yo concluyo
en que al fin el pecho suyo
es antipoda del mio.
Con que su mujer me llame
venganza tomar podria;
pero la venganza es mia,
y no es bien hacella infame.
Para ver si es falso amigo,
es bien de todo apuralle
su delito, y después dalle
a su medida el castigo.
Disimularé si puedo,
porque disimulo mal,
que hasta en esto soy leal.
iQué desvergiienza y que enredo!
¢A qué viene esta traidora,
ya cerca de anochecido?

Salen DONA EUGENIA, GALINDEZ, PIERRES y ELVIRA.

EUGENIAEs discreto.

GALINDEZ Es atrevido.
ELVIRASoy tu esclavo.
DON ALVARO Pues, sefiora,

¢que es que dais luz a esta casa
cuando el cielo se la quita?
ELVIRAHemos de ir a una visita.
DON ALVARO¢D6nde? (El alma se me abrasa.)
EUGENIA Una comedia esta noche
veremos, si vos gustais,
Hipdlita y yo. No os vais,



irémonos en mi coche.

DON ALVARO Muy bien, y el particular,

;adonde tiene de ser?

EUGENIAERN casa del Mercader.

DON ALVARO¢,Qué mercader?

EUGENIA Don Gaspar.
Sélo él, por excelencia,

ha merecido este nombre.

DON ALVAROESs muy gallardo.

PIERRES E molt hombre.

GALINDEZY tiene buena conciencia.

ELVIRA En un mercader no es poco.

EUGENIADa de balde su caudal.

DON ALVAROESs muy rico y principal.

EUGENIACuerdo en todo, en guerras loco.

ELVIRA Con eso le adoraran.

DON ALVARO.Y como iréis?

EUGENIA Embozadas.

DON ALVARO; Sabéis si admiten tapadas?

EUGENIAA eso fue Valerian.

DON ALVARO Pues entre tanto veremos

si ir Hipolita querra.

EUGENIA;Que esta...?

DON ALVARO Como suele, esta.

EUGENIATerribles son sus extremos.

DON ALVARO (jAh, traidora! Desta suerte

veré mi agravio.)

EUGENIA (Este necio

me ha de pagar el desprecio

no menos que con la muerte.)

Vanse DON ALVARO y DONA EUGENIA.

ELVIRA (A estos dos he de engafiar,
pues nNo nos oye ninguno.
Bien pienso: el papel del uno,
al otro tengo de dar.)
GALINDEZ Yo comedia, yo comedia?
VVoyme a mi aposento bueno.
iBien con frio y con sereno mi
jaqueca se remedial...
ELVIRA Aungue me fuiste cruel...
GALINDEZMuchacho, ¢quieres que te coma?
ELVIRACalla, disimula, y toma
respuesta de aquel papel.
GALINDEZ Oh, qué venturoso amante!
¢Cuando aquesto mereci?
De hoy mas sera para mi
este muchacho gigante.

He de besarte los pies,



y estoy, por Dios soberano,
para cortarme la mano
con que te di de revés.
ELVIRA Sus locuras son extrafias.
PIERRESANh viex orat.
GALINDEZ iAy, Cupido!
Letargo de mi sentido
y aloque de mis entrafas.
ELVIRA Pues ¢Pierres?
PIERRES Pues ¢compaiio?
ELVIRAYa te traigo la respuesta
de tu papel. Suerte es esta
que te la procuro yo.
PIERRES jOh mon sefior Antoniuc,
resposta me habets portat!
Ya esta Pierres pus orat
que Galindez, viex caduc.
«Si yo men vau a Francia, [Canta.]
a la sopa de Jesus,
no tornaré may pus.»
ELVIRASolenizas tu ganancia
cantando, y otros sus males
espantan, y aun a las gentes...
mas de causas diferentes
nacen efetos no iguales.
PIERRES Yo te vull besar los pies,
al manco la man qui'm toca,
e los pits, encar la boca.
ELVIRACortesia a lo frances.
Bueno esta.
PIERRES Antofielo mio.
ELVIRAEN pago desto has de hacer
una cosa.
PIERRES O paz per ver
la mia forza y lo meu brio.
ELVIRA (Quiero hacer una venganza
deste viejo. Asi me vengo.)
¢ Tienes amigos?
PIERRES Si tengo.
Oh, y ben del millor de Franza.
ELVIRA Pues habraslos menester.
PIERRES¢E per qué?
ELVIRA Para ayudarte.
Tu amo viene: a esta parte
escucha lo que has de hacer.

Sale VALERIAN.

VALERIAN Qué de trazas imagino
para lograr mi esperanza!l



Al gusto y a la venganza
alcanzo por un camino.
Disimular es mejor,
que ya en el mundo es forzoso
el medrar por mentiroso
y el vivir como traidor.
ELVIRA Vete, pues, que luego voy.
PIERRESPardiu que u faré bailando.

Vase.

ELVIRASefior.

VALERIAN iAntonio, luchando

con mil quimeras estoy!

ELVIRA Todas las has de vencer.

(A todos quiero engafar:  Aparte.

a éste le quiero dar

el papel de su mujer)

VALERIAN Qué dices, Antonio? ;Hiciste

lo que te rogue?

ELVIRA Pues ¢no?

VALERIAN;Respuesta? Dichoso yo.

ELVIRACalla, toma, y no estés triste.
Y voyme, porque contigo

no me vean.

VALERIAN iSoy dichoso!

Vase ELVIRA.

iCielo alegre, cielo hermoso,

cielo santo, cielo amigo!
Leerélo; mas ya salen...

joh si tardaran un poco!

Quedaré, de alegre, loco,

si los cielos no me valen.

Salen DON ALVARO, HIPOLITA y DONA EUGENIA.

EUGENIA Yatarda Valerian.

DON ALVAROYa est alli.

VALERIAN ¢Habréme tardado?
EUGENIASegun habéis negociado,

¢van embozadas?

VALERIAN Si van.

DON ALVARO Vamos, pues, que es ya muy tarde
y esta escuro, que €s peor.

EUGENIA(jAy, enemigo!)

HIPOLITA (iAy, traidor!)
EUGENIAAIlegraos, si Dios os guarde.
DON ALVARO jHachas!



VALERIAN La que yo traia
bastara.

HIPOLITA (Yo voy muriendo.)
DON ALVAROMIi mujer os encomiendo.
VALERIANMientras mirais por la mia.
DON ALVARO (Asi encubro mi furor.)
VALERIAN(Asi entablo mi esperanza;
daréle afrenta en venganza.)

DON ALVARO(Mataréle si es traidor.)
EUGENIA (jQue su sangre no derrame!)
HIPOLITA(Cuerdamente lo ha llevado,
iqueé marido tan honrado!)
EUGENIA(jQué marido tan infame!)

Sale ELVIRA, PIERRES y dos GABACHOS mas y sacan una escalera.
ELVIRA Bien esta. Llama a esa puerta,

y a la ventana saldra.

PIERRESE la porta uberta esté.

ELVIRAPoco importa que esté abierta.

GALINDEZ desde dentro.

GALINDEZ Quién llama?, ;quién es?, ;quién hay
que tan grandes golpes dé?

Verélo.

ELVIRA Tira.

GABACHO 1° Si haré.
ELVIRACIava el clavo.

GALINDEZ iAy, ay, ay, ay!

Que me ahogan, soberanas
virgenes, a quien invoco.
ELVIRATEefilde, pues es tan loco,
ese rostro y esas canas.

Guardara bien su decoro
la vez que el toro le siga.

Mude el paso, Jesus diga.
GALINDEZ;Que me ahogan!

PIERRES iGuarda el toro!
TODOS Hucho, ho, ho.
ELVIRA Si se inflama

por sus fingidos amores,
reciba aquestos favores,
que los envia su dama.
PIERRES Viex orat.

GABACHO 2° Meon.
GABACHO 1° Potrilla.
GALINDEZ;Jesus!

ELVIRA Asi le dejemos,

que bajan, jhuid!



GABACHO 1° Huiremos.
PIERRESBIen se ha fet.

ELVIRA A maravilla.
GALINDEZ Los demonios me arrebatan.
ELVIRALa industria me valga aqui.
iSefiores, salid, sali!

Vanse los GABACHOS.
iAqui, que a Galindez matan!
Salen con las espadas desnudas DON ALVARO y VALERIAN, y sus mujeres.

HIPOLITA Don Alvaro, ;dénde vais?

DON ALVARODejadme.

EUGENIA (No fue el primero
este marica.)

GALINDEZ Yo muero.

DON ALVAROGalindez, ;qué voces dais?
VALERIAN Venga esta hacha.
GALINDEZ Hanme dejado,
cual veis, ahogado y muerto.

DON ALVAROHanvos dejado, por cierto,
mal contento y bien pintado.
EUGENIA|JesUs! A risa provoca.
VALERIAN;Galindez!

HIPOLITA Yo la tuviera,

pero vengo de manera

que traigo el alma en la boca.

GALINDEZ Desatadme.

DON ALVARO ¢Quién ha sido
de aquesta burla el autor?

ELVIRAAIgUn bellaco.

GALINDEZ iAh, traidor!

DON ALVAROA lo menos atrevido.
VALERIAN Tratarse ha deso después,

gue mal en la calle estamos.

DON ALVARODe la comedia a que vamos,
éste ha sido el entremes.

Entranse todos, con que se da fin al segundo acto

Acto tercero

Salen DON ALVARO y ELVIRA.



DON ALVARO En llegandome al honor,
todo, Elvira, lo atropello;
no hay para mi rostro bello,
obligaciones ni amor,
gue en mi pecho sélo asiste
cuidado que nace dél.
¢Quién te ha dado este papel,
que tu a Hipdlita le diste?
La verdad he de saber,
0 matarte, vive Dios.
ELVIRADon Alvaro, ;entre los dos
este medio has menester?
¢Amenazasme?
DON ALVARO Y te adoro.
ELVIRAEso me hubiera obligado.
DON ALVAROVengo loco y soy honrado.
No llores.
ELVIRA Con causa lloro.
DON ALVARO Sosiégate que, después,
dejarte sin queja espero,
como me digas primero
este papel clyo es.
ELVIRA Valerian me le dio,
y porque yo se le diese
a tu mujer interese
y lisonjas me ofrecio.
Muérese por ella.
DON ALVARO jAy, cielos!
ELVIRA Yo, creyendo que seria
a los celos que tenia
menos dafo afiadir celos,
como tuyo se le di,
diciendo que le llevaba
para dofia Eugenia.
DON ALVARO iBrava
invencion!
ELVIRA Muero por ti.
Soy tu amiga y no lo soy
de tu mujer, cosa es clara,
y dile en que se abrasara,
como abrasando me estoy.
Tal me tiene el amor ciego,
que demonio vengo a ser,
pues gusto de ver arder
otras almas en mi fuego.
Si me disculpa mi amor,
perdéname, pues te digo
que ese amigo es falso amigo,
es infame y es traidor.
DON ALVARO Perdono, porque perdones



mi cdlera, tus engafios.
Amistad de tantos afos,
cargada de obligaciones,
¢puede haber humano amor
que la aligere o la tuerza?
O el honor no tiene fuerza,
0 no hay en el mundo honor.
Mas no, que a tenelle vengo
y con mas fuerza que falta;
pero quiza a todos falta,
porque yo todo le tengo.
Esta soberbia me dio
de experiencia el tiempo ingrato,
pues entre muchos que trato
no hallo un hombre como yo.
jQue no haya un amigo honrado,
ni puede ser conocido,
sin velle recién nacido,
hasta dejalle enterrado!
Uno acude a su provecho,
otro a su gusto no mas:
santa amistad, ;ddnde estas?,
¢quién te tiene?, ;qué te has hecho?
Mas al cielo te levanta
por no merecerte el suelo,
y porque estas en el cielo
me atrevo a llamarte santa.
iValerian, falso amigo!
Mataréle, si no muero.
ELVIRAOYVe, sefior.
DON ALVARO Este acero
dara fuerza a su castigo.
ELVIRA Bien merecido le tiene,
pero colérico estas,
y erraréslo si le das
el que tu rigor previene.
Sé cuerdo, si eres valiente.
¢COmMo no adviertes y piensas
que las secretas ofensas
se vengan secretamente?
DON ALVARO (Aunque ésta es mujer, esta
en lo cierto, y asi dejo
mi furor: que un buen consejo
no pierde por quien le da.)
ELVIRA Sosiégate, y porgque veas
que te adoro, haré de suerte
que, en tu venganza y su muerte,
tl solo testigo seas.
Esta noche le pondré
donde tu veras, si quieres,



que no todas las mujeres
son cobardes. Esto haré,
si haces de mi confianza.
¢ Que dices?
DON ALVARO Digo que si.
ELVIRAPues, que haces ausencia di,
si quieres hacer venganza.
Di que te vas a tu aldea
esta noche, y lo demas
quede a mi cargo, Yy veras
lo que tu enojo desea.

Sale GALINDEZ a la puerta.

DON ALVARO Es inmenso tu valor,
infinita tu hermosura,
extremo de mi ventura
y reparo de mi honor.

Eres causa de mis bienes,
eres mis ojos al fin.
ELVIRAEnNtremos al camarin
donde tu escritorio tienes.
DON ALVARO Entremos.
GALINDEZ iValame Dios!
DON ALVAROPor ti a mi enojo resisto.
GALINDEZEs sofiado lo que he visto,
0 son visiones los dos?
ELVIRA Entre mis dichosos lazos
te diré lo que he trazado.
DON ALVARODescansara mi cuidado
lo que estuviere en tus brazos.

Sale del todo fuera GALINDEZ.

GALINDEZ (Esto es Espafia 0 Sodoma?
iOh sagrada Inquisicion!
Mi amo y Antonio son
licenciados de Mahoma.
Por este agujero quiero
de la llave verlo bien
imas taparanle también,
por solo que es agujero!
iBien, a fe, por Dios, que luchan!,
¢Sl es engafio 0 son antojos?
Ya se hablan con los 0jos,
ya con las bocas se escuchan.
Con razon llaman nefando
a este pecado de fuego.

Sale HIPOLITA.



HIPOLITA;jQué mal seguro sosiego!
Galindez, ¢qué estais mirando?
GALINDEZ Ay, sefiora! Grande mal.
Es nuestro amo...

HIPOLITA cQué?
GALINDEZ Sefiora:
es mal hombre.

HIPOLITA ¢Como?
GALINDEZ Agora
esta...

HIPOLITA ¢Dbnde? ¢hay cosa igual?
GALINDEZ Esal fin...

HIPOLITA ¢ Qué?

GALINDEZ Mal cristiano.
HIPOLITAPor qué? jAy, triste!

GALINDEZ Porque imita...
HIPOLITA(A quién? ;Qué hay?

GALINDEZ Es sodomita.

HIPOLITAQué dices, loco villano?
GALINDEZ Que es mi amo un buja...
HIPOLITA iCalla!
GALINDEZPues que me cierras la boca,
los ojos abre.
HIPOLITA Estoy loca
de pesar. jOh vil canalla!

iOh enemigos no excusados!
iOh criados! jOh traidor!
GALINDEZAntofiuelo y mi sefior
veras, por aqui, abrazados

como la parra y el olmo,
y veras si le levanto
testimonio.
HIPOLITA iAy, cielo santo,
qué pesares tan a colmo!
GALINDEZ Llegay mira.
HIPOLITA Ya lo he visto.
iAy, Galindez, yo soy muerta!
GALINDEZDa mil coces a esa puerta,
alborota.
HIPOLITA jJesucristo!

Mas cordura es menester,
tenla tu, por vida mia.
GALINDEZServirte en todo querria.
HIPOLITAjAYy, infelice mujer!

Ve, Galindez, por mi hermano,
y dile que venga luego.
GALINDEZVoy volando.

Vase.



HIPOLITA iAy, hombre ciego!
Dejote Dios de su mano.

El sabe que te adoré,
que estuve loca por ti,
mas, si celos no sufri,
¢como infamias sufriré?

¢ Qué he de hacer? Yo soy perdida.
iQué extremo grande, qué exceso!
iAy, mi Dios, guardadme el seso,
aunque me quitéis la vida!

Don Alvaro infame, jcielos!
Gran desdicha al fin es mia.
Yo que pasaba y sufria
tantas penas, tantos celos,

y el inquieto cuidado
de su libre proceder,
adorandole, por ver
que era noble y era honrado,

¢que sentiré cuando veo
gue ni es noble, ni es humano,
ni es honrado, ni es cristiano,
pues logra tan mal deseo?

La ofensa de Dios me pesa,
con razon, mas que la mia.

Sale ELVIRA.

ELVIRA(Sobrada suerte seria
salir con tan grande empresa.

Alli estd.)
HIPOLITA La causa infame
veo del dolor que paso;
ya disimulo y me abraso.
ELVIRA(Esperaré que me llame.)
HIPOLITA Mucho me aprieta la ira,
y la refreno.
ELVIRA (¢ Qué es esto?
De mil colores se ha puesto,
con sobrecejo me mira.

¢Sabra ya que la engarfié
con el papel? Puede ser.
¢Sl advierte que soy mujer?)
HIPOLITA(Llamaréle.)
ELVIRA (Llegaré.)
HIPOLITA (Por disimular seria
bueno llamalle, jah, traidor!
¢ Qué hare?)
ELVIRA (Llegar es mejor,
que es mucha flema la mia.)



¢ Sefiora?
HIPOLITA ¢Antonio?
ELVIRA ¢ Qué tienes
que ofreces indicios tales?
HIPOLITAMucha posesion de males,
poca esperanza de bienes.
ELVIRA Algan &ngel habla en ti,
que tus desdichas te advierte.
HIPOLITA;Qué dices?

ELVIRA Tu mala suerte
me Igstima.
HIPOLITA ¢Cbmo ansi?

¢ Vienes con otro papel
a engafiarme?
ELVIRA Fui engafiado
yo también. De maés pesado,
mas terrible y mas cruel

suceso te has de guardar.
HIPOLITAYo, sin el cielo, no puedo:
él me valga.
ELVIRA (iBravo enredo
pienso urdir!) Has de mirar

si es que alguno nos escucha.
HIPOLITADe confusa, daré en loca.
ELVIRAPor ser tu ventura poca,
mi lastima ha sido mucha:

del alma te la he tenido,
y un aviso quiero darte:
sabe que quiere matarte

tu marido.

HIPOLITA ¢Mi marido?
ELVIRA No tiembles.

HIPOLITA iAy, Dios!
ELVIRA Y acude

al remedio, que es mejor.
HIPOLITA(;Si me miente este traidor?
Que esto tema y que esto dude
me aconseja el alma mia.)
¢Por qué me mata, si sabes?...
ELVIRANO seran las causas graves.
HIPOLITAPorque soy suya, ¢podria
matarme?
ELVIRA Por su mujer
quiza que te viene el dafio;
y Si piensas que te engafio,
en esto lo puedes ver:
El fingira que se parte
esta noche, y ha de ser
con intento de volver,
sobre seguro, a matarte.



T, si vieres que se va,
y verte con vida quieres,
en tu cama no lo esperes,
que en ella te matara.
En otro cuarto estaras
lo que durare su ausencia,
y darasle a la experiencia
lo que quiza no me das,
que es crédito.
HIPOLITA iAy, Dios! ;Qué siento?
iQue indeterminada estoy!
Tanto credito te doy
como me das sentimiento.
(El cielo le habra movido
con mi compasion el pecho
porque sea en mi provecho
lo que en mi dafio habra sido.
Verdad es esto, jay de mi!
De don Alvaro, por fe,
cualquier cosa creeré,
en razén de la que vi.
Del todo Dios le ha dejado
de su mano poderosa.)
ELVIRASosiega el alma medrosa
y el corazon alterado.
HIPOLITA No es posible que eso sea.
ELVIRATuU marido viene.
HIPOLITA ¢Quién?
ELVIRAY yo me aparto, que es bien
que divididos nos vea.
HIPOLITA No sin causa te recelas.
(\VValedme, cielo divino.)

Sale DON ALVARO.
DON ALVAROAperciban de camino

vestido, botas y espuelas.
HIPOLITA ¢D0nde vais, sefior?

DON ALVARO Me importa
hacer hoy una jornada

no muy larga.

HIPOLITA (jAy, desdichada!

Que la de mi vida es corta.
Esto viene conformando
con...)
DON ALVARO iQué! ¢ Llorais? ;Qué decis?
HIPOLITAPues de cuando acé os partis,
que yo no quede llorando?
DON ALVARO Llorando me das pesar:
que de ordinario, al partir,



son ligeras de salir
y pesadas de llevar
tus lagrimas.
HIPOLITA Que te enfadas
de vellas, decir podrias,
y que son lagrimas mias,
Y por eso son pesadas.
DON ALVARO Dan pesar al corazon

por ser tuyas.

ELVIRA (No son malos
amores.)

HIPOLITA (Estos regalos

engafos sin duda son.)  Aparte.

DON ALVARO Ahora bien, dadme un abrazo,
y quedad, sefiora, adids.

ELVIRA(jQuién pudiera de losdos  Aparte.
cortar el estrecho lazo!)

HIPOLITA (jQue estos brazos, ah cruel,

vi ofenderme, como infames!)  Aparte.

DON ALVAROCon Dios queda, y no derrames
mas lagrimas.

HIPOLITA Ve con él.

Vase DON ALVARO.

Saltos me da el corazon,
de mi recelo ofendido;
que su regalo fingido
me descubre su traicion.

Quien no suele regalar
y regala, ofender quiere
0 ha ofendido. ¢ Que hay que espere
en tan confuso pesar?
ELVIRA (Bien vatodo.) En este indicio
podras ver mi buen deseo.
HIPOLITACon esta pena me veo
sin remedio Yy sin juicio.
ELVIRA Toma mi consejo y guarte.
HIPOLITAGuardeme Dios.

Salen, LEONARDO, hermano de HIPOLITA, y GALINDEZ.

LEONARDO ¢Pues, hermana?
HIPOLITAjAy, hermano!

ELVIRA (¢ Saldra vana

mi esperanza?)

HIPOLITA Escucha aparte.
LEONARDO Ten sosiego.

GALINDEZ iBuena pieza!

ELVIRAGalindez, ;no me agradeces



el papel?
GALINDEZ Antes mereces
que te rompan la cabeza.

(Mas yo te haré chamuscar,  Aparte.
para vengarme despues.)
¢Soy yo gabacho o frances,
para escribirme y burlar

en ese lenguaje?
ELVIRA Digo
que estoy por reirme yo:
¢no adviertes que lo escribio
Pierres, que es tu grande amigo,

y escogiole por tercero
tu dama?
GALINDEZ Agora me engaiias.
ELVIRAEI papel y mis entrafias,
Galindez, leer te quiero.

Damele.
GALINDEZ Ya le rompi,
por velle desbaratado,
de rabioso y de enojado.
ELVIRA (Que al fin le rompiste?

GALINDEZ Si.
Su lenguaje me enfado

Yy su nota.

ELVIRA Aquel gabacho,

que quizé estaba borracho,
lo que supo te escribio.
Pero de tu dama era
la intencion.
GALINDEZ Burlando estas.
ELVIRAPues si me burlo veras.
GALINDEZ:En qué lo he de ver?
ELVIRA Espera.
Si esta noche en tu aposento
pongo a tu dama contigo,
¢creeras que lo que digo
es fundarme sobre el viento?
GALINDEZ Creeré que son maravillas
de soberanos misterios,
y pondré en él sahumerios
de pebetes y pastillas.
¢ Qué dices, Antonio?
ELVIRA Calla,
que esta noche la traeré.
Y vamonos, te diré
qué has de hacer para esperalla.
GALINDEZ De quien tal bien me promete
amistad quiero tener;
y aungue puto quiera ser,



aqui.

le serviré de alcahuete.

LEONARDO y su hermana HIPOLITA han estado hablando aparte hasta

LEONARDO jJesus mil veces! Quisiera
que callaras ese dafio.
¢Sl es engafio?
HIPOLITA No es engafio,
ipluguiera a Dios que lo fuera!
LEONARDO (T lo viste?
HIPOLITA Con los ojos
que ven, llorando, los tuyos,
le vi mirarse en los suyos
a costa de mis enojos.

Vi que enlazaban sus cuellos
y regalaban sus labios,
y viera muchos agravios
si me detuviera a vellos.
LEONARDO jValame Dios! jCaso fuerte!
HIPOLITAY agora veo, afligida,
por indicios de su vida,
los agueros de mi muerte.

Sin duda me matara,
que el que es con tanta extrafieza
contrario a naturaleza,
de quien quiera lo sera.

Y asi me lo aseguro
el complice en su maldad,
y en prueba desta verdad,
bastantes sefiales dio.

Hermano, en tus manos
dejo mi vida, mi honor y ser.
LEONARDOEstas cosas se han de hacer
con acuerdo y con consejo.
HIPOLITA Huiré, en resolucion,
de mi infamia y su locura.
LEONARDOOYye ;tienes, por ventura,
el breve y dispensacion,

donde aprueba el Padre Santo
tu infelice casamiento?
HIPOLITAYo la tengo.
LEONARDO Un pensamiento
me ha venido de tu llanto,

y €S que Sé por experiencia
que algunas erradas vienen,
porque Mas 0 menos tienen
en el grado o la atendencia,

y a tener alientos vengo
que hay algo desto en la tuya.



Damela, y porque concluya,
de reconocella tengo;

y pondréla ante el juez,
si es que falta le han hallado;

y saldremos desde enfado

0 desdicha de una vez.

HIPOLITA Bien dices. Que deso traten.
Pero ponme en cobro a mi,

sacame de aqui, que aqui

temo, hermano, que me maten.
LEONARDO Sacarte yo estara mal

a nuestras prendas y honor;

pero haralo el Provisor,

que alli llaman oficial,

y es el que las veces tiene,
para casos semejantes,
del Arzobispo.

HIPOLITA Y si antes
con la noche, que ya viene,

me matan, y llega tarde
ese remedio?... jAy, cuitada!
LEONARDOEscucha.

HIPOLITA De desdichada
me ha venido el ser cobarde.
LEONARDO A otro cuarto te retira,
poniendo en él otra cama;

sola una criada llama,

y alli por tu vida mira;

digo que cierres la puerta
de suerte que tu marido,
si te busca, sin ruido
no pueda dejalla abierta.

Yo haré que en la calle estén
amigos mios, de suerte
que en son de excusar tu muerte,

a mas de alguno la den.

Cuanto y mas que yo vendré
antes con el oficial.
HIPOLITATemerosa de mi mal,
lo que me ordenas hare.
LEONARDO ¢Asi qguedamos?
HIPOLITA Asi.
LEONARDOPues ven, y pierde el temor.
HIPOLITAEI Soberano Sefior
quiera dolerse de mi.

Supremo Sefior, yo elijo,
en este infelice dia,
por intercesora mia
la Madre de vuestro Hijo.



Con exclamacion.

LEONARDO Ten animo, pues ha hecho
tu razén fuertes mis brazos.
HIPOLITAjAYy, don Alvaro! A pedazos
te voy sacando del pecho.

Vanse. Salen ELVIRA y DONA EUGENIA.

ELVIRA También hubiera venido
sin habérmelo mandado.
EUGENIA;C6mo, Antonio?
ELVIRA Mi cuidado
en mil cosas te ha servido.
EUGENIA ;Y hasido de algun provecho?
ELVIRA¢Quieres siempre a mi sefior?
EUGENIAMas por tema que de amor,
nunca le arranco del pecho.

Si no puedo velle muerto,
gustare de velle mio.
ELVIRAPues si no te falta el brio
ser tuyo seré cierto.
EUGENIA ¢Como?
ELVIRA Fiarte de mi
es lo primero.
EUGENIA Quisiera
fiarte mi alma.
ELVIRA Espera
y esclichame, escucha.
EUGENIA Di.
ELVIRA Vente esta noche conmigo
donde yo te llevarg,
y contigo le pondré
sin saber que esta contigo.

Que le goces y te goce,
sin saber que te ha gozado,
tengo sefiora, trazado.
Imagina y reconoce

lo que te advierte tu pecho.
EUGENIAYa eso esta reconocido;
mas teniendo yo marido,
que es imposible sospecho

faltalle.
ELVIRA Mi habilidad
para ese estorbo prevengo;
de casa sacalle tengo,
y aun quiza de la ciudad.
EUGENIA Si eso haces, desde aqui,
por seguir mi gusto, sigo
tu consejo.



ELVIRA Pues yo digo
que gquede ese cargo a mi.
Vete, que pienso que sale
tu marido.
EUGENIA Asi se quede.

Vase.

ELVIRANO habra cosa que no enrede,
si la fortuna me vale.

Sale VALERIAN solo.

VALERIAN En suceso tan extrafio
todo es pena y confusiones.
ELVIRAYa el tiempo, con ocasiones,
pienso que esfuerza mi engafo.
VALERIAN jOh Antonio! Por vida mia
que iba a tu casa a buscarte.
ELVIRAY yo, sefior, por hablarte
y por servirte venia.
VALERIAN Desde que el papel me diste,
Antonio, mi pensamiento,
que era fuego, con viento
lo apagaste y lo encendiste.

Bien veras lo que causaste,
si en mis confusas razones
te muestro las confusiones
que en el alma me dejaste.

Pero mas claro te digo
que me digas quién te dio
este billete.
ELVIRA ¢Pues yo
tan poco, sefior, te obligo,

gue creas que te menti?
Antes dije, y digo agora,
gue me le dio mi sefiora.
VALERIAN;Qué dices?

ELVIRA Mil veces si.
VALERIAN ¢Es posible?
ELVIRA Puedes creer

lo que yo te facilito.
VALERIANS&bete que viene escrito
con letra de mi mujer.

El ver esto, en un abismo
de quimeras me metio.
ELVIRAQuiza que ella la escribio
por tercera de ti mismo.

¢No puede habella engafiado,
como amiga de quien fia,



diciéndole que escribia
a un caballero casado?
VALERIAN Seria una cosa extrafia.
ELVIRA¢TU no sabes que, en efeto,
engafia como discreto
quien con la verdad engafia?
VALERIAN Sabe escribir!
ELVIRA ¢Pues no es llano
que, de honesta y recogida,
no se sabe que en su vida
tomase pluma en la mano?
VALERIAN No advirti6 la confusion
en gue me ha puesto.
ELVIRA Yo digo
que por burlarse contigo
en la primera ocasion,

con esta traza ha querido
engafar a tu mujer.
VALERIANESo pudiera creer,
a ser su favorecido.
ELVIRA Quiza que descubre ansi
alguna brasa que asconde.
VALERIANDemaés desto, no responde
a lo que yo le escribi.

Escucha; dice: «Aunque trates

Leyendo.

con burlas todas mis veras,
procuraré que me quieras,
0 a lo menos que me mates».
¢ Yo con burlas, jay de mil,
a sus veras he tratado?
ELVIRA(SI piensa que te has burlado

hasta agora?
VALERIAN Que no.
ELVIRA Si.

Mil mujeres estan viendo
que un hombre se esta abrasando,
y dicen que esta burlando
por respuesta.
VALERIAN No lo entiendo.

Leyendo.

«Buscaré luego ocasion
en que te abrase mi fuego.»
ELVIRAMira claro, aungue estés ciego,
cuanto dice esa razon.



Leyendo.

VALERIAN «Y yo te hablaré mafiana,
si la ocasion me falta hoy,
o la vida.»
ELVIRA O loco estoy,
0 esa razon es bien llana.
Y maés para mi, que vengo
a decir cuan cierto es eso
esta noche.
VALERIAN ¢ Y tengo seso,
viendo la dicha que tengo?
¢ Como, Antonio, he merecido
esta gloria desde ayer?
ELVIRAPueden mucho en la mujer
los desdenes del marido.
Quizé de desesperada,
tu esperanza ha de lograrte.
Pero discursos aparte:
él hizo cierta jornada;
di t0 también que te vas,
y adviérteme donde iré
a buscarte, y te pondré
donde dichoso seras.
VALERIAN ¢Que don Alvaro se ha ido
de Valencia?
ELVIRA No hay dudar,
y tu podras ocupar
el lugar que él no ha querido.
Dile luego a tu mujer
que te partes.
VALERIAN A €s0 voy.
Sin considerar estoy
la gloria que he de tener,
pues me podria matar
el gusto de imaginalla;
y es bien no consideralla
para podella gozar.
ELVIRA (Addnde a buscarte voy,
para lograr tu deseo?
VALERIANA la plaza de la Seo.
ELVIRABueno vas.
VALERIAN iDichoso soy!

Vase VALERIAN.

ELVIRA Ello va bien marafiado.
Otro litigante viene;

buen pleito conmigo tiene,

que engafio como letrado.



Sale PIERRES, lacayo.

PIERRES Oh fill de puta guiton,
gue mi ha trait en la carta!
ELVIRA;Qué es esto, Pierres?
PIERRES jAparta!
ELVIRABravos ademanes son.

¢ Qué tienes?

PIERRES Hazme enganeche.
ELVIRA;Y0? ;Con qué?
PIERRES Con lo paper.

He yo mi son de perder,

o te ha de manchar lo feche.
¢Quién te piensi que Yo es,

aunque servexc de lacayo?

Tienta la espada PIERRES.

ELVIRAPIenso que eres, jbravo ensayo!,
un caballero francés.

Mas ¢por qué te has enojado
con quien tu amigo ha de ser?
PIERRESPardiu que tens de leger
este paper que me has dado.
ELVIRA Dame aqui. Dice: «Sefiora,

Leyendo.

tu hermosura me obligé...»

PIERRESE bien, ¢so sefiora yo?

ELVIRA(Ya caigo en la cuenta agora.)
Oye, Pierres, con sosiego,

y lo que es te contare.

Leyendo.

«...a que en mis canas te de,

que son nieve, tanto fuego.
Pero no tengas en poco

que te ofrezca vida y mano

un hidalgo castellano.»

PIERRES; Castillano?

ELVIRA (iViejo loco!)
«Mi alma en tus manos dejo,

Y0, que deseo servirte,

y verte mas que escribirte.»

(iQué bien nota y qué a lo viejo!)
Ahora escucha la ocasion

del enojo que has tenido.



Sabe que, desvanecido,
este viejo fanfarron,
para dalle a Madalena,
que hace poco caso dél,
me dio también un papel,
y yo, Dios y en hora buena,
como éste y aquél traia,
pude trocallos ansi,
y aellael tuyo le di,
y a ti éste: culpa es mia.
Pero pidote perdon,
y daréte, si te allanas...
PIERRESDe riure me donas ganas.
ELVIRAOVye la satisfaccion:
Rafela te esta esperando
para esta noche, y si vas,
sin duda la gozaréas
PIERRESSaltant andaré y bailando.
ELVIRA Pues una saya prestada,
con un manto, es menester,
y vestido cual mujer,
de mi solo acomparfiada,
entrards con mucho tiento
donde el viejo castellano
te llevare de la mano,
que €l nos presta su aposento;
y alli bajara Rafela,
pues yo mismo la traeré,
y por servirte estaré,
mientras os holguéis, en vela.
¢Atréveste t0?
PIERRES ¢Es gallina
Pierres? Andaré contigo.
ELVIRA¢Es Antonio buen amigo?
¢ Pasote ya la mohina?
PIERRES Las manos te vull besar:
eres, Antoni, hom honrado.
ELVIRATente.
PIERRES Los peus te ha besado,
jay!, Pierres.
ELVIRA Saltar, bailar,
eso si. Porque se apreste
el vestido, vete afuera.
PIERRESEs francesa la tendera,
e faré que mi lo empreste.
ELVIRA Traele, pues, y luego voy
a llevarte.
PIERRES Vax corriendo.

Vase.



ELVIRAYo0 misma me estoy riendo
de lo que trazando estoy.

Sale DONA EUGENIA.

EUGENIA Todo esta cierto y seguro.
Oye, Antonio, ya se ha ido.

¢Como obligalle has podido?
ELVIRATIene fuerza mi conjuro.
EUGENIA Sin duda gue algin encanto
ha obrado en tu boca agora.
ELVIRAVamos, que es tarde, sefiora.
EUGENIAPues ven, cubriréme un manto.
ELVIRA (Esta noche he de juntaros  Aparte.
atu marido y a ti;

porque don Alvaro asi

pueda vengarse y mataros.)

Vanse las dos y sale GALINDEZ.

GALINDEZ Esta esperanza del bien
icomo las horas alarga!
Y de mis afios la carga
icomo me cansa también!
¢Si me engafa este rapaz,
que tarda tanto? jAy, Cupido,
agora de mi sentido
fiera guerra y dulce paz!
Un poco me aflige el suefio:
en pie le quiero sufrir,
que si me siento, en dormir
seré lo mismo que un lefio.
Gente viene. El es, agora
mi esperanza se logro.

Sale DONA EUGENIA con manto, y tréela ELVIRA de la mano.

¢Es mi Madalena?
ELVIRA No.
Entreténme esta sefiora,
que Madalena vendra
en bajando.

Vase.

EUGENIA No os dé pena,

que ya viene Madalena.

GALINDEZA vuestro lado sera
gracia todo cuanto pase,



y si queréis heredar

de Madalena el lugar,

sin permitir que me abrase
mientras viene, podéis vos

darme gusto.

EUGENIA Bien, a fe.
¢Y si viniere?
GALINDEZ Seré

muy hombre para las dos.
EUGENIA Tenéis buenas intenciones.
GALINDEZMejores obras veréis.
EUGENIAY decidme, ;dais o hacéis
a las mujeres doblones?
GALINDEZ De vuestra malicia
estoy al cabo, aunque mas os sobre:
como poderoso y pobre,
ni los hago ni los doy.
Yo sé mi negocio bien,
pues que soy, sefiora, 0s juro,
para no doblarme duro,
y para no dar también.
EUGENIA Respondio extremadamente:
al fin sois viejo y matrero.
GALINDEZ Y para vuestro me quiero.

Sale ELVIRA sola.

ELVIRASefora, conmigo vente.
De la suerte viene a estar
la casa, que suerte fue,
al fin, como imaginé,
y como pude pintar.
El cuarto solo ha dejado
donde de ordinario esta,
y retirado se ha
a otro cuarto, y se ha llevado
a sus mujeres consigo.
Dichosa ocasion te llama.
Ven, y pondréste en su cama.

Sigueme, ven.

EUGENIA Ya te sigo.
ELVIRA Luego vengo.

GALINDEZ Aqui te espero.

Vanse las dos.

¢ Qué querra el rapaz hacer?
Tambien debe de querer
mujer, como Yyo la quiero.

Pardiez, huélguese en buena hora;



tenga, como Yyo, alegria;
solo pesar me podria
que se detuviese agora.

Si Madalena viniese,
y la emprefiase de un hijo,
voto al sol, gran regocijo
de tal suceso tuviese.

Sale ELVIRA sola.

ELVIRA (Ya desnudando la dejo;

iQué burlada se ha de hallar!

Al gabacho he de llamar

para burlarme del viejo.)
¢Galindez? Al punto vengo.

GALINDEZNOo tardes.

ELVIRA Un viento soy.

Vase ELVIRA y sale DON ALVARO solo.

DON ALVAROER esto resuelto estoy,
por el cuidado que tengo;
que fiar de una mujer
negocio de tanto peso,
parece falta de seso,
y hasta aqui lo pudo ser.
Meterme quiero en mi casa,
y de mi mujer al lado,
qué sé yo, en cuanto he faltado,
si es que Elvira me la abrasa.
A Hipdlita con extrafio
afeto he de regalalla;
gue el mucho desesperalla
podria ser en mi dafio.
Esto es, sin duda, mejor,
sin otra cosa esperar;
que ocasién no ha de faltar
para matar un traidor.
GALINDEZ (Hacia aca viene, por Dios.)

Acércase.

DON ALVARO¢Quién vive?
GALINDEZ (¢Es éste mi amo?)
DON ALVAROjAh Galindez! Cuando os llamo,
respondedme ¢Y qué haceis vos

aqui, con la puerta abierta?
GALINDEZEI fresco estaba tomando.
DON ALVAROGracioso estéis; en entrando
cerraréis bien esa puerta.



GALINDEZ Norabuena, ¢queréis lumbre?
DON ALVARODespertaranse con vella,

y a desnudarme sin ella

me ha ensefiado la costumbre.

Vase.

GALINDEZ Pues no tengo de cerrar
la puerta, aunque venga el dia;
que desta esperanza mia
el fin tengo de esperar,
ipor el rico vellocino!

Salen ELVIRA y PIERRES, vestido como mujer, con un manto.

¢Que son ellos?

ELVIRA T, entretanto,
calla la boca.

GALINDEZ iQue un manto
encubra mi sol divino!

ELVIRA Callay disimula ta
mientras voy, y quedara

engafiada.

PIERRES Tant fara

que se emporte Belcebd.

ELVIRA (Estas contento?

GALINDEZ Estoy loco
de alegria.

ELVIRA Bueno vas.
GALINDEZ;Que es posible...
PIERRES iO pardi pas!

GALINDEZ...que tu hermosa mano toco?
ELVIRA Ganas me da de reir.

Entranse de la mano y sale VALERIAN.

VALERIANPierde el seso quien espera.
ELVIRAY en esto me detuviera,
pero tengo que acudir.
VALERIAN Antonio...
ELVIRA Al punto has llegado
que yo te iba a buscar;
pero pudieras errar
por esto que has acertado.

Colera ha sido.
VALERIAN ¢ Pues no,
si ha mil afios que te espero?
ELVIRAPienso que fuiste el primero
que con cdlera acerto.

Vente conmigo.



Vanse, y sale LEONARDO, hermano de HIPOLITA, acompafiado de algunos.

LEONARDO Siesél,
ya se entrd. Venid, lleguemos,

y pues queda abierta, entremos

sin ruido y sin tropel.

Salen todos los nuncios o alguaciles del Arzobispo con sus varas, y
éntranse juntos, y sale DON ALVARO en cuerpo de camisa, acuchillando
a VALERIAN vy él retirandose, y vuelven a salir todos los que

entraron y despartenlos.

DON ALVARO ¢Huyes, villano?
VALERIAN ¢Qué es esto?
Perdido soy, jay de mil

DON ALVAROPues he de matarte a ti

y al que en mi casa te ha puesto.

Acaban de salir los NUNCIOS y ALGUACILES y LEONARDO y todos los
demas, y tiénenlos.

ALGUACIL Teneos al Rey.

DON ALVARO ¢No miréis...?
LEONARDOj Teneos, hermano!
DON ALVARO ¢No veis

que en el honor me ofendéis
si a mi ofensor amparais?
ALGUACIL Bastara tenelle asido.
DON ALVARODéjame que el seso pierdo.
ALGUACILTened sosiego, sed cuerdo,
y deci en qué os ha ofendido.
DON ALVARO Por ti quiero hacello agora,
mas perdoname despues.
Vino a mi casa el que ves,
con una intencion traidora.
Estaba en la cama yo

con mi mujer.

LEONARDO ¢Con mi hermana?
DON ALVAROQY el traidor...

LEONARDO iSuerte inhumana!

DON ALVAROEN mi aposento se entro.
ALGUACIL Entrad vos, sefior Leonardo,
y a vuestra hermana sacad.

Vase.

DON ALVAROQUue se apure esta verdad,
para dalle muerte, aguardo.



Salen LEONARDO y DONA EUGENIA, pensando que era HIPOLITA.

LEONARDO Salid presto.

EUGENIA He de perder
la vida.
DON ALVARO iCielo! ;Qué veo?

¢Es posible? Aln no lo creo.
VALERIAN;AY, cuitado, es mi mujer!

Sale PIERRES, como mujer, con su manto, luchando con GALINDEZ.

PIERRES Pardiu que aus tinc de matar,
al billaco bujiarrén.
ALGUACIL¢Qué es esto? jFiguras son
que son muy para mirar!

i Teneldos! Parece suefio
lo que se ha ofrecido aqui.

Sale HIPOLITA sola.

HIPOLITAjHermano!
LEONARDO Hermana, sali,
que ya tenéis otro duefio.
DON ALVARO Qué subita confusion!
VALERIAN;Qué descomedida afrenta!
ALGUACILNOo sé queé diga o que sienta
de tan no vista ocasion.
ELVIRA Confieso que pude hacer
este enredo.
ALGUACIL ¢ Cbémo fue?
ELVIRAPrimero, sefior, diré
a todos que soy mujer.
HIPOLITA jJests mio!
LEONARDO jCaso extrafo!
ELVIRAFue travesura y no mengua.
ALGUACILBuena cara!
GALINDEZ Y buena lengua
para trazar un engafno.
VALERIAN Oye, sefior. De corrido
apenas hablar acierto:
por mi orden quedé muerto
de mi mujer el marido.

Esto con ella traté.
Y como viuda quedd,
caséme con ella yo,
y ella lo diga.
EUGENIA Asi fue.
VALERIAN De la justicia esto escondo,
y de ti vengo a saber
si pudo ser mi mujer.



ALGUACILQue no puede te respondo,
y hay precisa obligacion
de apartarte y de dejalla.
VALERIANPues con eso, sefior,
halla mi honra satisfaccion.
EUGENIA Yo tengo mi merecido.
DON ALVAROA mi el cielo me ha vengado
por un camino extremado.
LEONARDOD:I, Sefior, ¢a qué has venido?
ALGUACIL Sefior don Alvaro, en Roma
la dispensacion erraron
los que alli la procuraron,
y de aqui ocasion se toma
para que Hipolita sea,
no vuestra, sino de quien
ella guste.
DON ALVARO Esta muy bien,
si ella quiere. ¢Habra quien crea
que yo, pues honrado soy,
para mia he de querer
contra su gusto mujer?
(iQué contento! jLibre estoy!)  Aparte.
HIPOLITA Mas quiero estar sin marido
que tenello y tener celos.
ELVIRAA ti, sefior, y a los cielos,
de quien honor me ha debido,
pedir justicia pudiera,
siendo agora su mujer.
ALGUACILPues di, ¢qué quieres hacer?
ELVIRANO quiera Dios que tal quiera.
La vida de los casados
he visto en aquestos dos;
y asi, no permita Dios
que a ella extienda mis cuidados.
Volverme quiero a mi tierra,
donde un monasterio habra
que en dulce paz me tendra
y No en tan amarga guerra.
ALGUACIL Pues todos quedais contentos,
no tengo mas que esperar.

Vanse los NUNCIOS y ALGUACILES.

EUGENIALibertad les quiero dar

de hoy mas a mis pensamientos.
VALERIAN Ancho es el mundo, y podré
con anchura andar por él.
GALINDEZPenitencia haré cruel.
PIERRESA Franza me'n andare.
HIPOLITA Daré al cielo mis cuidados



por soberano misterio.
DON ALVAROCon fin de mi cautiverio
acaba Los mal casados.

Entranse todos, con que se da fin a la comedia de Los mal casados de
Valencia.
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